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Cour des pairs.
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Séance du 29 juin 1839.
ATTENTATS DES 12 ET 13 mal

Nouvel incident. — Demande en disjonction au nom de Martin
Bernard. — Arrét. — Interrogatoire de Barbés et de Martin
Bernard. — Déposition des témoins d Uégard de ces deur ac-
CUSES. .

La séance est ouverte & midi un quart. M. le vicomte Siméon

oL M. Ricard ne répondent pas a I'appel. M. de Morogues a quitté
la salle durant le cours de la séance.

Me Dupont : Je demande la permission de développer un moyen
préjudiciel dans I'intérét de 'accusé Martin Bernard

« Il plaise a la Cour;

»Attendu que I'arrét de renvoi et I'acte- d’accusation ont 6té si-
goifiés a Martin Bernard le 22 juin 1839 ; !

vAttendu que les débats se sont ouverts devant la Cour des pairs
Ie 27 dadit mois de juin; !

« Attendu, dés-lors qu’il ne s’est pas écoulé un délai de cing jours
eaire la signification des pidces et 'ouverture des débats ;

» Altendu dans cet état que la procédure est irréguliere & I'égard
d¢ Martin Bernard. puisqu’elle a eu lien contrairement aux dispo
siions de P'article 296 du Code d’instruction criminelle ;
déi] 21!‘3 et ordonner que I'accusé Martin Bernard sera distrait des

ats. » .

» Messieurs les pairs, dit I'avocat, un accusé doit avoir non seu-
lement le moyen de se défendre, mais il doit avoir les moyens pré-
liminaires ¢’examiner sila procédure en vertu de laquelle on le tra-
duit devant une Cour de justice a été une procédure réguliére, et
8l n’est pas possible avant le débat de faire tomber la procédure.

» (s deux principes sont consacrés en faveur des accusés dans
tart. 29 du Code d’instruction criminelle, Permettez-moi, pour ceux
% \lrtt;us quine sont pas jurisconsultes, d’expliquer en deux mots

g3t la provédurc préfimlugive & Fuuroitut dod delats AGvany

Cour d’assises. 2 :

» Lorsque I'accusé est renvoyé par un arrét de la Chambre d'ac-
tsation devant la Cour d’assises, immédiatement Paccusé est trans-
M6 de la prison & la maison de justice attenant au palais ot il doit
the jugzé. On lui signifie ’arrét de renvoi et l'acte d’accusation.
Dans les 24 heures, le président doit Iinterroger et I'avertir qu'il a
4 jours pour se pourvoir en cassation. Il est évident que, par cela
méime, le débat ne peut s'ouvrir qu'aprés un délai de cing jours.

* L qui est vrai devant toule Cour de justice est-il vrai devant
It Cour des pairs? Je m’attends & une objection qui va, je crois,

$parditre devant la moindre réfatation, On vous dira que larticle

du Code dinstruction criminelle n’a donné un délai de cinqg jours

1805 que pour se pourvoir en cassation contre Varrét de mise en
\eusation. On vous dira : L’arrét de la Cour des pairs qui renvoie

ttin Bernard devant la Cour des pairs n'est pas susceptible d’étre

Jeré & la Cour de cassation. L’article 296 est donc inapplicable.

Objection en droit et en équité va disparaitre,

" 103 arrdts ne sont pas susceptibles de pourvoi devant la Cour

~asation : d’accord. Mais rappelez-vous que vous étes la magi-
Srature foute entiere, depuis le commencement jusqu’a la fin. Vous
JUges d'instraction, magistrats de la Chambre du Conseil, de la
Chambre go mises en accusation; vous &tes Chambre des jugemens.
wWent ne seriez-vous pas vous-mémes Chambre de cassation?
Cela et g vrai, que I'arrét rendu par vous le 11 juin, ‘nous l'avons
H4u€ hier, nous avons soumis & votre justice les raisons qui nous
enf Patfaquer; vous avez été obligés de les examiner; vous n'a-

¥ A3 repousse notre demande par une fin de non-recevoir, en
10US isg g qu'il y avait arrét; vous avez repoussé nos conclusions

0 arrét bon ou mauvais.,.. » (Interruption, Murmures.) .
ghe. le président. Yo rappelle I'avocat au respect de la chose ju-

A

e Dupont. Cest I'opinion publique qui décidera au dehors si
ff}i ¢st bon, et qui protestera contre 8'il est mauvais. (Nouveaux
ures. )

e président. Encore une fois, vous ne devez pas qualifier ainsi
ﬁ:’ét de la justice.

Doty LrOcureur-géncral. L’avocat ne doit pas surtout parler de
Ltations du dehors contre l'arrét de la justice.
8 pont. Jai bien le droit de dire que votre arrét sera sou-
pc0Mme tous les arréts, a I'opinion publique. ;
Siewrs voix, Ce n'est pas.cela que l'avocat a dit. 5
| dirg g, P07L Voila quel a été le sens de mes {rm.roles. J’ai vouln
toy tf‘lﬂ_\'oﬂ:re arrét sera soumis a 'opinion publique, au juge de
\ 68 juges,

e ? Continge. Je puis done appeler de vous-mémes & vous mé-
M&ummme Gour de cassation, et vous dire : L'arrét que vous avez
Wi Contre Martin Bernard, est susceptible d’étre cassé par vous-
W a7 ¢ POUVais, dans les limites de article 299, vous soumettre
htﬁmpge cassation. Icije n'en ai pas & soumettre. Je n'en ai pas cu

4 Fox Je waj pas ou les délais que la loi me donne. JYavais jus-
cpi

& {1}

g | 1. ation du délai fatal pour soumettre mes moyens. Jai
pgl ® droit de vous dire avec la loi : Javais cing jours fiancs pour
aurer d2 la Cour des pairs, chambre des mises en accusation a la
< des pairs, Cour de cassation, 34
Cest lf,, en faig, Parrét a éts signifié A Martin Bernard le 22 Juin;
g 0 21 que Vous avez ouvert les débats. Le jour de la remise
NHFC'léﬁes et le jour de V'ouverture des débats ne comptent pas. Il
me: | 00 pas eu cing jours francs. Le 23, premier Jjour;le 24, deuxié-
1,23, troisieme; le 26, quatrime.... »
i Membre de la Cour : Et le 27, cinquidme jour.
8 |p 9 -0nt : Le membre de la Cour qui devance mon calcul et dit
¢ 27 fait le cinquitme, n’est pas un jurisconsulte, le cingquiéme
meneglt eéire complet. 1| auraitfallu que lesixjéme jour et été com-
Buliy, Pour que la Cour des pairs elt procédé d’'une maniére ro-
pﬁnc‘e‘ Les débats auraient di commencer le 28 ef non le 27. Ces
'Pes sont élémentaires, et il est inutile de les discuter, Martin

Bernard ne peut donc étre soumis aux débats. Les déhats sont com-
}mencés : qu'en doit-il résulter ?, C’est qu’il doit dtre distrait des dé-
hats.

M. Nouguies, substitut de M. le procureur-général : Messieurs, je
n'abuserai pas long-temps de vos momens pour répondre au nouvel
incident que vient de soulever le défenseur, En effet, 8'il avait voulu
prendre la peine de bien lire les piéces de la procédure, il aurait va
qu'il avait adopté un faux point de départ. C'est par la date méme
que nous répondrons 4 ses argumens. L’art. 296 du Cods d’instrue-
tion criminelle exige en effat, entre la significatioa de I'arrét de ren-
voi et I'ouverture des débats un délai de cing Jours, ¢’est-a-dire qu’il
faut cing fois vingt-quatre heures avant Pouverture des débats.
Ainsi, & cet égard, il n’y apas la plus petite équivoque entre le dé-
fenseur et le ministére public. L’art. 296 a 6t6 en effet éerit dans no-
tre Code pour donner a I'accusé le temps de réfléchir sur la signifi-
cation de I'arrét, le tamps de consulter son congeil, afin d’examiner
§'il y a lieu de se pourvoir en cassation. Cet article n’était pas obli-
gatoire pour vous au-dessus desquels ne se trouve pas de cour de
cassation. Cependant, vous aviez compris que toutes les formes de-
vraient étre suivies, méme alors qu'elles étaient inufiles. Il n'y a
point de difficulté sur le principe des cing jours entre la significa-
tion de I'arrdt et I'ouverture des débats.

» Mais si vous voulez consulter ies piéces que vous avez sous les
yeux; vous verrez que non seulement il y a cing jours francs, mais
qu'il ya méme en 6 jours pour donner & Martin Bernard le temps de
préparer sa défense. Vous savez comment la procédure a été suivie
a 'égard de MartinBernard. Il s'était mis volontairement en état de
rébellion contre les mandats judiciaires : que dut faire alors le mi-
nistére public quand I'arrét a été rendu; il ne pouvait le faire signi-
fier 4 la personne de Martin Bernard; il devait le faire signifier
a son dernier domicile : ¢’est ce qui a 6t6 fait. Voici la procés-ver-
bal de signification :

(M. le substitut donne ici lecture du procés-verbal.

» Il fallait cing jours francs entre la signification de arrét et I'ou-
verture des débats. Eh bien! entre le 21, jour auquel a 6té signifie
Parrét, il y a six jours francs. Ainsi tombent les argumens du dé-
fenseur,

» Voudrait-on que cette signification fiit insuffisante, et que le da-
lai ne put courir qu'a la date de la signification adressée a la per-
sonne ? Ce serait 13 une prétention exhorbitante, sans aucun doute,
alors que I’état de contumace est le fait volontaire de Paccusé, et
que le ministére public ne peut faire cesser cet étata son gre. Mais

qu’izrrtlporterait-il ici? Martin Bernard a été arrété dans la nuit du 20
£ 11\ P

oot PARE, Mardin se fronyantle 21 sous la main.dp 1a ingtics,
de dépot, et son procés-verbal de signification se termine ainsi : 21
juin 1839, ete. Il résuite de cette énonciation qu’aprés la significa-
tion adressée au dernier domicile de Martin Bernard le 21 juin, pa-
reille signification iui a 6t6 faite a sa prison, ef, ainsi que vous l'avez
vu, il y a donc six jours francs. :

»Cen’est pas tout. On dira peut-étre que ce procés-verbal ne por-
te pas la signature de Martin Bernard, et qwon peut par conséquent
g'insurger contre cet acte. Mais nous avons 4 la main la signature de
Martin Bernard au bas de ces mots : A :

« J'ai recu I'arrét de I'acte ﬁ’accusation,_ ainsi_que l'arrét du pré-
sident de ladite Cour, qui fixe le débat au jeudi 27 juin,

» Paris, le 21 juin.

» MARTIN BERNARD. »

» Nous n’avons donc rien 4 ajouter. Je crois, comme j’ai eu l'hop\-
neur de le dire, que le défenseur n’a pas pris la peine de lire les pié-
ces qui lui ont 666 soumises. Ainsi hier on vous a demandé vaine-
ment de prononcer la jonction alors qu'elle n’était pas possible.
Aujourd'hus, on vous diemandeb?rainement de prononcer une dis-
jonction quin’est pas plus possible. At R xo
: Me Dugum: L'egreur du ministére public vient de ce qu'il fait
courir les détails d'une époque A partir de laquelle 1'5\ loi ne les fait
pas courir. Ce n’est pas le jour de la signification de l'arrét de ren-
voi et de l'arrét d’accusation qui doit dtre le point de départ, mais le
jour ou il est interrogé par le président de la 'Cour., vingt-quatre
heures aprés son arrivée dans la maigon de justice. Cest de ce mo-
ment que le président est obligé, par I'article 296 du Code d'ins-
truction criminelle, d’avertir I'accusé qu'il a cing jours pour se pour-
voir dans le cas oul il aurait & former une demande en nullité. Ainsi
pewimporte la date de la signification de I'arrét Qg renvoi et (’ie I'ar-
rét d'accusation. Je poussais I'argument jusqu’a dire que l'accusé
Martin Bernard n’avait pas méme eu cing jours a partir de cette
signification, ey voici d’ot venait mon erreur, c'est que ne sachant
pas la date de cette signification, je consultai un huissier, qui mg) ré-
pondit que c’était le 22, Mais maintenant je soutiens que 'accusé n'a
point eu cing jours & partir de I'avertissement que devait lui faire
16 président qu'il avait cing jours pour se pourveir & partir du moj
ment oh il venait d’dtre interrogé. s e yh

M. le président : Vai demandé A 'accusé s'il avait fait thoix d’un
défenseur, et il m’a répondu oui. e p

Me Dupont : Mais que dit la 10i? Le président demandera a l'ac-
cusé §'il a fait choix ¢’un défenseur. et il Iavertira de plus qu’a
partir de ce moment il a cing jours pour se pourvoir. Ainsi, M. il?
président devait dire & Martin Bernard, aprés son interrogatoire :
«De ce moment Vous avez cing jours poar vous pourvoir contre
Parrét de la Cour des pairs. Ceci est tout a fait nécessaire ; car si
vos arvéts ne sont pas susceptibles d’étre réformés par la Cour de
cagsation, vous en &étes vous-mémes les réformateurs nés, et on peut
appeler de vous-mémes & vous-mémes. ; 2 :

Une derniére réflexion, Messieurs. Si vous ne donniez point al'ac-
cusé les moyens de faire réformer votre arrét, voyez la coqséquonce.
Ii pourrait ne plus y avoir de délai entre la_arn;statmn.d un accusé
et sa comparution devant la Cour: En effet, il n'y aurait pas de rai-
son pour quun accusé, arrété le 21 & cing heures dua matin, ne re-
¢ut la signitication de 'arrdt de renvoi et d’accusation a huit heures,
et ne fut traduit trois ou quatre heures aprés devant la Cour.

M. Nouguier : Messieurs, notre réponse sera plus_pourte encore
que la premiére. D'abord il faut constater en faltq_ue.l interrogatoire
de l'accusé par M. le président, a pour date le 21 Juin, et que par
conséquent il y aeu plus de cing jours francs depuis lors jusqu’a
l'ouverture des débats. : v bty

Quaat A Vaverissement que M. l» président, dit-on, devait faire a
I'accusé, n-us ne le comprenons pas. En effet, la chambre n’a Jamais en-
tendu qu'elle devait donner & un accusé, par l'organe de son president,
l"avertissement qu'il pouvait se pourvoir contre un de ses arréts ; et la
raison en est simple, c'est qu'elle n'a poiot au-deswus d'elle nne cour de

cassation.

T I ST ST SR e

Elle n’a pu vouloir, elle n'a voulu qu'un, chose, ¢’est le choix
d’un défenseur. Dira-t-on, pour cela, Messieurs, que le droit n’est
pas entier ? On ne pourrait le faire que par un acte bien incompré-
hensible d’irréflexion. L’art. 296, en exigeant I'avertissement des
¢ing jours, acréé une disposition restrictive; c'est une déchéance
quil prononce. Vous, au contraire, vous ne voulez pas de cette dé-
chéance, accordant a la défense un droit illimité de révision. Devant
les tribunaux ordinaires le droit meurt aprés le délai. Devant vous,
Messieurs, il vit & toujours, et la défense le sait bien, puisqu’on ten-
te depuis deux ‘jours la réformation de votre arrét d’accusation.
Nous ne comprenons done pas vraiment comment on veut vous con -
traindre 4 la nécessité d’un avertissement qui limite les droits de la
défense, quand vous usez de vos prérogatives judiciaires pour effa-
9§r ties limites ef reconnaitre a 'accusé un’droit impreseriptible et
absolu.

M° Dupont : J'ai déja dit que si la Cour de cassation ne peut pas ré-
former un de vos arréts, Messieurs, vous pouvez le réformer vous mé-
Mes ; et si, en justice ordinaire, 'on accorde A un accusé cing jours francs
pour appeler devant la Cour de cassation, il faut aussi que la Cour des
ranrs accorde un délai pareil & celui qui est accusé devant clle pour appe-
ei‘éde la Cour des pairs premier degré, ala Cour des pairs deuxiéme de-
gré. :

M. le proeureur-générat ; Remarquez done, M® Dupoat, que M. le pré-

sident a fait & I'accusé les avertissemens nécessaires, puisqu’il lui a de-
mandé s'il avait un défenseur.

M® Dupont : Je nenie pas cela.
M. le procureur-géneral ; Eh bien! alors que voulez-vous de plus !
M® Dupont: Ce n'est pasla qu'estla difficulte. L’avertissement dont
vous parlez est celui que prescrit Part, 294 du Code d’instruction’ crimi-
nelle, tandis que celui dont je parle est Pavertissement qu’impose au preé-
sident P'art. 296.
. le procureur-général : La Cour a déja Jugé que I'art. 294 n’était pas
applicable aux procédures soumises devan elle, Cela résulte formelle-
ment de son arrét dans Uaffaire Alibaud.
M. le président : M® Dupont, persistez-vous dans votre demande?
Me Dupont : Oui, M. le président, je persiste; et je ferai observer
a la Cour que, dans l'arrét Alibaud, on n'a pas du tout plaidé que
vous étiez une Cour réformatrice ; dpar rapport & vous-mémes, et
pour persévérer dans cet arrét il faudrait soutenir in limine litis que
Jamais, dans aucun cas, un de vos arréts n'est susceptible d'étre ré-
formé par vous, ce qui est impossible,

M. le président : La Cour ordonne qu’il en sera délibéré en cham-
bre du conseil. .

La Cour se retire 4 deux heures.

sident donne lecture de I'arrét suivant :

« La Cour des pairs, :

» Vu les conclusions prises & 'audience par Mes Dupont et Arago,
et tendant & ce que I'accusé Bernard (Martin) soit distrait des débats;

» Out le procureur-général en ses observations, et Me Dapont en
ses plaidoiries et répliques, aprés en avoir délibéré; e
» Attendu que I'art. 296 du Code d'instruction criminelle, qui li-
mitele délai pendant lequel les accusés traduits devant les cours
d’assises peuvent se pourvoir en cassation contre les arrets de mise
en accusation, est sans application devant la Cour des pairs ;

» Attendu que 'avertissement donné par les présidens de Cours.

d’agsises aux accusés qu’ils ont cing jours pour 86 pOUrvoir en nul-
lité est une disposition restrictive qui est sans obje devant la Cour
des pairs, puisqu’en tout état de cause les accusés sont admis 2 faire
valoir tous moyens de nullité et autres ; Pt :
» Attendu, en fait, que la signification faite au domicile de 'accu-
8¢ Bernard (Martin), pendant son absence, ainsi que celle faite, le 21
juin, & la personne de Bernard (Martin) lui-mé&me, aprés son arresta-
tion, et l'interrogatoire fait le méme jour par le président, ont été
antérieures de plus de cing jours a l'ouverture des débats, et qu'ain-
si ledit accusé a eu le délai fixé par arrét du 12 juin pour prépa-
rer sa défense; S ’

» La Cour, sans s'arréter & I'exception présentée au nom de Ber-
nard (Martin), ordonne qu’il sera passé outre aux débats, »

M. le président : Accusé Barbés, levez-vous. ( Mouvement d’at-
tion,)

toire ; je ne suis disposé & répondre & aucune de vos questions. Si

d’autres que moi n’élaient pas intéressés dans I'affaire, je ne pren-

drais pas la parole, on mes lévres ne s‘ouvriraient que pour pro-

tester en quelques mots contre vos prétentions judiciaires. Jen

appellerais & vos consciences, et vous reconnaitriez que vous n’é-

tes pasici des juges venant juger des accuscs, mais des hommes"
politiques venant disposer du sort d’ennemis politiques. Mais

comme la journée du 12 mai vous a donné un grand nombre de
prisonniers, comme plusieurs d’entre eux sont 4 mes cotés, que
la majeure partie d’entre eux est réservée pour d’antres fournées,

j'ai un devoir a remplir. draiey

» Je déclare donc que tous ces citoyens le 12 mai & trois hen-
res ignoraient notre projet d’attdquer votre gouvernement. Ils a-
vaient été convoqués par le comité sans étre avertis du motif de la
convocation; il croyaient n’assister qu'a une revue; c’est lors-
qu'ils sont arrivés sur le terrain, ol nous avions eu le soin de fai-
re arriver des munitions, ot nous savions trouver des armes, que
j’ai donné le signal, que je leur ai mis les armes 3 la main, et que
je lear ai donné I'ordre de marcher. Ces citoyens ont done ¢Lé en-
trainés, forcés par une violence morale de suivre cet ordre. Selon
moi, ils sont innocens.

» Je pense que cette déclaration doit avoir quelque valeur au-
pres de vous ; car, pour mon compte, je ne prf_atends_ pas en _bcut;-—
ficier. Je déclare que j'étais I'un des chefs de 1 association ; je dé-
clare que c’est moi qui ai préparé le cogpba't, qui ai préparé tous

-les moyens d’exécation ; je déclare que J'y al pris part; que je me

-| suis baitu contre vos troupes ; mais si j'assume sur moi la respon-

sabilité pleine et entitre de tous les faits généram_sz2 je dois aussi
décliner la responsabilité de certainsactes quefjan’ai rlle)u§e\lles,
ni ordonnés, ni approuvés. Je veux parler d'actes de cruauté que la
morale réprouve. Parmi ees actes, je cile la mort donnée au lieu-
tenant Druineau, el que 'acte d'accusation signale comme ayant
été commis par moi, avec préméditation et guet-apens.

» Ce n’est pas pour vous que je dis cela; vous n'dtes pas dispo-

Barbés : Je ne me léve pas pour répondre i votre interrogi- -




sd8 & me croire, car yous &les mes ennemis. Je le dis pour que
tmon pays, pour que la France Uentende. Cest 1d un acte dont je

ne suis ni coupable ni capable. Si j'avais tué ce militaire, je 'au-
rais fait dans un combat a armes égales, avec les chances dgiles
autant que cela se peut dans le combat de la rue, avec un pariage

égal de champ et de solkil Jene I'ai point assassing, Clest uue
calomnie doot«n veut flétrie un soldatde la cause du peuple. Voi=
13 tout ce que j'ai & vous dire. Je n'ai pas tué le lieutenant Droul-
neau. '

» Jai encore une autre déclaration a faire, c’est qu’on a atiri-
bué & tort & l'association la publication du Moniteur répub'icain.
L association est complétement étrangdre a cetle publication, et
votre bon sens comprendra que je dis la vérité. Dans le Moniteur
républicain, on parlait de former de s associations pour man;t:hqr
contre le gouveraement. C’élait prévenir le gouvernement, ¢ elail
Pavertir. Nous avions I'intention de livrer au Gouvernement un
combat imprévu 3 nous ne pouvions donc emboucher la trompette
et sonner l'alarme. R ! :

» J'ai encore une observation & faire. Bonnet n’a pas fait partie
de Iassociation. Javais donné des ordres pour faire des proposi-
tions 4 Boanet, Boanet avait refusé formellement.

» Nougués ne faisait pas partie de I'sssociation. Je parle de
cela trés perlinemment, parce que Nougues avalt é1é inculpé,
dans le temps, d’ayoir voulu favoriser I'évasion de Blangui. Ce
fait m’avait frappé. Je demaudai des nouvelles de Nougues a mon
retour a Paris, et J'appris qu'il ne faisait pas partie de notre asso-
ciation. | ’ et ¥

» Il résulte de ce fait la preuve que parmi les individus arré-
1és il en est beaucoup qui ne font pas parlie del'association. Voila
ce que j'avais & vous dire. » ‘

M. le président : Cette déclaration ne peut vous dispenser de
répondre & mes questions, ! ¥

Barbés : Je ne répondrai & aucune ‘uestion. Je vous ai dit tout
ce que javais & dire, ma téte répond pour mol. 11 est c}oac inutile
de m’interroger. Lorsqu’un homme se déclare chef d’une insur-
rection, lorsqu’il déclare qu'il a préparé et combiné les moyens
d’attaque, qu’il a combaitu & main armée le gouversement, qu il
g'est battu contre ses troupes, il semble que cela doit suffire.

M. le président : Vous dites que vous déclinez une paruie de
Paccasation, celle qui est relative & Dassassinat du lieutenant
Drouineau. Je dois vous faire senlir & vous-méme que vous devez,
daos votre intéré, subir I'interrogaloire au moins sur ces iiil.ls-]a.

Barbés : Pour répondre sur ce fait-la, je serais obligé d’entrer
dans un expo:¢é de faits particuliers. Jai protesté contre le meur-
tre da Jieutenaat Drouineau, parce que ¢'était un fait qui entachait
men caractdre; je ne I'ai pas fait pour me défendre devaot des ju-
ges, car je ne vous reconnais pas pour joges; vous éles mes enne-
mis, et je vous livre ma téle. ;

M. le'président : 1| m’est impossible de ne pas vous adresser
des questions; vous répondrez ou vous ne répondrez pas.

Barbés : Je ne répondrai & aucune question. Je vous al fait cette
observation des ’abord afin que vous ne vous fatiguicz pas vous-
méme par d'inatiles questions. i Py ;

M. le président : Je passerai les questions relatives aux fails sur
lesquels vous avez fait une déclaration formelle, puisque vous a-
vez reconnu avoir assisté i la bataille, y avoir pris une part con-
sidérable, avoir fait partie et éire un des ghefs de la I?nméle dqs
Spisons ; mais il est des faits sur lesquels il est impossible que je
ne vous interroge pas.

o Blanomsson idud Hora- Yot i s et fu d ase 2 N IR LAS P
ces mots : « Citoyens, le tyran n'est plus » et finissant par cenx-ci :
« Il fant payer sa dette 4 son pays. » Cette proclamation semblait se
rapporter a "attentat de Fieschi, C'est écrit est-1l de vous ?

Barbeés : Ja ne réponds pas,

D. En 1838, vous avez été poursuivi pour association illicite, et,
dans le cours de linformation dont vous fates 'objet , on a saisi
chez un sienr Alberny, de Carcassoone, un écrit de votre main con-
tenant la formule des dema:des et des réponses dans les récepiions
de sociétés secré es, reconnaissez-yous la piéce qui vous est repré-
sentae pour cells qui fut alors saisie, et pour &lre écrite en entier
par vous? (Pas de réponse.)

D. N'avez vous pas, daos les premiers jours de mai, rencontré

__dans le quartier Saint-Martin la dame Roux, passementiére,que vous

“aviez connue en 1838, et ne lui avez-vous pas demandé de recevoir
ch-z elle une malle d'eff-ts, alléguant que vous ailiez a Versa lles,
et que vous desiriez qu'elle se chargedt momeatanémeut de ce de-
poL? (Pas de réponse.) '

D. Le dimanche 12 mai, ne vous étes-vous pas réuni avec les
nommés Blanqui et Martin Barnard dans un cafe, prés la rue Bour-
I'Abbé ? (Pas de réponse.)

D. li resuite de l'instruction que, le mé&me jour, de deux & trois
heures, vous vous &tes rendu avec un grand nombre d’individus que
vous paraissiez guider an domicile de la dame Rougx, rue Quincam-
poix, et que, ne la trouvant pas, vous avez pénétré dans son -loge-
ment a laide de violences, et que vous y avez ouvert la maile qui
y était daposée, laquelle contenait les cartouches qui ont été immé-
diatement distribuees et jetées sur la voie publique aux hommes
qui vous accompagnaient ? (Pas de réponse.)

D. Cette distribution opérée, vous étes alié rue Bourg-1'Abbé, ou
il parait que vous avez pris une part active aa pillage des maga-
sins du sieur Lepage? (Pas de réponse.)

D. L4, vous avez pris le commendement du rassemblement armé,
et vous vous étes dirigé vers le pout Notre-Dame, par les rues St-
Martin et des Arcis; dans cette derniére rue, vous avez été remar-
qué a la tate des insurgés, (Pas de réponse.)

D. Vous avez conduit le rassemblement par le pont Notre-Dame
sur le quai aux Fleurs, on les armes ont été chargees, et vous éles
signalé comme ayant sommé 'officier du poste du Palais-de-Justice
de rendre ses armes? (Pas de réponse.)

D. L’accusation vous reproche d’avoir, sur le refus fait par Uoffi-
cier de rendre ses armes, tiré sur lui & bout portant un coup de fu-
gil qui I'a blessé mortellement?

Barbés : Je me suis expliqué sur ce point.

E D. Vous ne donnez pas d’autres expiications? 3
¢ Barbés : Puisque je déclare que je ne vous reconnais pas pour
mes juges... Cestinutile,

D. 1l ne dépend pas de vous de reconnaitre ou de ne pas recon-
naitre la Cour comme vos juges. Méme d’aprés l'intérét que vous
awef1 dit que vous preniez a vos co-accusés, vous éles oblige de re-
pondre,

Barbés : Je n’ai donné cette explication que par rapport & mes
amis; je répéte que je ne reconnais pas le poavoir de la Cour.

D. L'instruction a établi que vous aviez ln sur les marches de
Plidtel-de -ville une proclamation provoquaat & la révolte? (Pas de
réponse ).

D. On aen effet saisi le 12 mai, dans les lieux qui ont été le théa-
tre de I'insurrection, une proclamation 4 ia fin de laquelle votre nom
figurait en premiére ligne comme membre d'ungouvernement pro-
visoire, reconnaissez-vons cette piece ? (Pas de reponse). _

D. L’avez-vous done éerite de volre main, ou avez vous autorisé
quelqu’un a y apposer votre signature? (Pas de réponse.)

D. Vous étes désigné dans cette ‘picce comme commandant
d’une division de I'armée révolutionnaire, et le role que vous avez
rempli dans les faits du 12 mai est de nature a donner du poids et/
de la gravité cette pidce. (Pas de réponse.) &f
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D, Linstruction a encore constaté une circonstance qui prouve
votre participation dans les actes qui ont précédé l'insurrection. On
a découvert sur un nommé Maréchal, tué dans Vaction, un billet que
je vous représente; le reconnaissez-vous pour élre de vptre m'am?

Barbes, apits avoir jeté les yeux sur le billet : Je vois le billet,
mais je ne réponds pas. z :

D, L'accusation argnmente dece billet pour entirer la consequence
que vous aviez convoyué des hommes connus, comme l'était le
nomma Maréehal, par Uhostlité de leurs principes, et que vous lenr
aviez assigné des lieux.de réunioa voisins de ceux de 'insurrection.
(Pas de réponse.)

D. Il parait résulter de U'instruction que le nommé Maréchal ap-
partenait a la société secréte qui a provoqué linsurrection et qul
seule ya pris part; or, L'ordre par vous donaé a cab mcln{ad’u_ gle ge
trouver sur les lieux de Iattaque, confirme les charges qui s’'¢lévent
contre vous d'dtre a la tdte de celte soriété? (Pas de réponse.)

D. Aprés avoir quitté I'Hoisl-de-Ville, on vous accnse de vous
atre rendu dans le quartier Saint-Martin, ol vous auriez combattu
avec les insurgés ? (Pas de réponse.) 4

D. Vous avez été arrété porteur de plusieurs blessures qui prou-
vent votre participation active dans les actes d’insurrection 7 (Pas de
réponse.) s -

f). Oan a constaté qu'au moment de votre arrestation, vos malp%
portaient des traces de poadre, et qae votre visage en était noirci ?
(Pas de ré,onse.) 5 3 :

D. Vous voyez qu’il n’était pas méme nécessare de vos déclara-
tions et de vos avenx pour arriver 4 uae démonstration positive des
faits de I'attentat et du rdle que vous y avez joué, Je vous engage
3 faire vos réflexions et &-penser 8'il ne vaadrait pas mieux, pour
votre defense, entrer dans qaelques détails... .

Barbis : Mes réflexions sont toutes faites ; Jai déja dit que, de-
vant mes ennemis politiques, je ne croyais pas devoir me defendre,
et jo ne' me défends pas. | - . { b

Pendant cet interrogatoire, Barbes est reste debout, les bras
croisés, et les yeux fixés sur M. le président.

M. le président, & Martin Barnard : Marlin Bernard, levez-vous

D. Vous éies signalé par I'accusation pour Pundes chefs de.la
Société dite des Saisons? ;

Martin Bernard : Je déclare au président de la Gour des pairs
que je suis dans I'intention de ne répondre a aucune de ses ques-
tions. : : o

D. Pourquoi, dés le 11 mai, avez-vons quitté votre domicile ?
(Pas de réponse. ) . . s

D. Oa vous accuse d’avoir pris une part active a l'insurrection du
12. (Pas de réponse.) ‘ ' :

D. Dis le début des désordres vous vous étes trouve rue Bourg-
I’Abbé, ol vous auriez livré aux insurgss une caisse d’armes que
vous auriez apporlée avec les nommés Meillard et Doy ? (Pas de re-
ponse.) ¢ . 'y

D. LA les insurgés vous sachant un des chefs de 1a sqcu,té, vous au-
raient demandé de faire conualire le comité du conseil exceudif, ce 2
quoi vous auriez répondu : Le conseil, c'est nous... (Pas de reponse:)

¢ D. Deld vous seriez allé au Chatelet et 2 CHotl de-Ville, ot vous au-
riez courn a l'attaque des pustes? (Pas de réponse.) ¥

D. Dans la soirée vous vous étes rendu dsns la rue Greoetat? (Pas de
réponse.( o :

D). Pourquoi n’éfes-vous pas retourné A votre domicile depuis les évé-
nemens ? (Pas de réponse.)

D). Vous étes resté constammient caché depuis cette époque? (Pas de
réponse.) ;

0. N'avez-vous pas demandé au sicur Charles de vous procurer un
asile, en lui disant que lni seul pourrait vous sauver? (Pas de reponse.)

D. Le sicur Charles a déclaré que ¢ était lui qui vous avait placé chez
le steur Ardrio , rue Mouffetard, dans le but de vous sousiraire aux re=
cherches? (Pas de riponse.)

D. Lo's de volre arre lation on a trouvé dans la chambre que vous
CORRNISSEREGS Sicur, -“.\.‘L‘J'-':'i.({.';,‘.i,'ig‘j' niteed gue ie vous reprdsentr, les re-

D. Ces pieces sont-elles écrites de votre main? (Pas de réponse.)

D. Un expert déclare que ces piécessont devotre éeriture? (Pas deré-
ponse.)

D. On va vous en donner lecture:
M. Léon de la Chauviniére donne lecture de la premiére piéce
ainsi concue :

« Le recipiendaire est introduit un bandean sur les yeux;

» Au pom du peuple, la séance est onverte.

« Citoyen, quel est ton nom ? — Ton dge ? — Le lieu de ta nais-
sanée? — Ta profession ? — O0 demeures-tu ! — Quel est le nom
du citoyen qui t'a conduit-ici ?

» Avant de passera J'autres questions, nous devons te demander
le serment suivant :

l » Tu 1juw:s de ne jamais révéler ce que fu vas entendre %i— R. Je
e jure !

» D. Dans quel but viens-tu prés de nous? — R. Pour me faire
recevoir dans une association dont le but est de renverser par les
armes la royaaté, et d'y substituer la république.

» D. Dis-uous ce que tu penses de la royaute, et ce que tu en-
tends par la république? — R. Comme le récipiendaire ne fait pas
toujours une répouse compiéte 4 ces deux questions, le ciloyen
charg# de le recevoir répond & ceux-ci dans fes termes suivans :)
‘Nous allons en peu de mots, sur ces deux questions, compléter ta
pensee, et te développer la ndtre,

» La royauté est nne forme de gonvernement anti-sociale et in-
fime, qui consacre en principe I'inégalits de droits et de devoirs
parmiles hommes. Aux uns toutss les jouissances, auxautres tou-
tes les tortures et toates les douleurs; a ceux-ci la misére, le tra-
vail, le mépris et une mort lente de tous les instans; 4 ceux-la la
richesse, ['oisivets, la considération et toute Uinfluence sociale. C'est
le riche qui #st tout dans cette société : c’est lui qui fait les lois,
qui régle, sans contrdle et sans discussion, les conditions du travail,
qui fixe le salaire de I'ouvrier. Et si ce dernier, de guerre lasse, sort
rarfo:s de son apathie pour réclamer son droit, pour faire eatendre
a voix de la justice, on 'emprisonne comme vn vil scélérat, on I"ap-
pelie populace, canailte, séditienx. Voila le tableau fidéle et abrégé
de la situation et des maux dg la France 4 Vintérieur. A Uextérieur,
le tableau n'est pas moifs-gombre : la France trahie et déshonorée
aux yeux de I'Europe, les peuples, nos fréres, lachement abandon-
nés, la Pologne égorgée ; partout la trahison, la lacheté, la honte et
::éo;)pressmn, et tout cela pour assurer le regne d'nn exécrable scé-

rav.

» Sur les débris fumans de la royauté et de l'aristocratie, nous
voulons établir la république et le régne de I'égalité. Nous voulons
renverser tous les priviléges attaches au hasard de la naissance.
Nous voulons que fous les hommes aient le droit de manger, c’est
a-dire le droit de travailler, que leur existence, enfin, ne soit pas li-
yrée aux caprices et aux agiotages de quelques monopoleurs indus-
triels qui font & leur gré 1a hausse et la baisse. Nous voulons sub-
stituer P'esprit d’association a Vesprit dindividualisme et d’isole-
meat que les oppresseurs du peuple ont organisé dans la sociéte
pour 'exploiter en toute sécurité. L'Etat devra assurer a tous, sang
exception, une éducation commune el gratuite; car l'instruction est
4 I'ame ce que le pain est au corps. Sous le gouvernement répubii-
cain, tout homme 4zé de vingt-un ans, et qui n’a pas forfait & I'bon-
neur, devra étre électeur. Enfin, nous voulons une refonte de fond
en comble de Pordre social.

» [is-tu bien d’accord avec nous sur tout ce que nous venons de
te dige? — R. Oui.

»D. Nous te parlerons maintenant de 'association. Es-tuprét a par-
tager avec nous les périls et les dangers attachés a notre entreprise,
¢’ si-d-dire de descendre avee nous dans la rue quand 'heure aura

8. Reflechi--bien, avant de te lier & nous par un serment, a
appite de notre tiche. Nous sommes pauvres et sans appui. Nos
t puissans : ils ont une armée, des trésors. Nous autres,

nous n'avons pour nous que notre bon droit et la justice
cause, Peut-8tre sommes-nous destinds & succombar aneq
fois, et 4 rejoindre dans la tombs les martyrs du 12 “:B. Ung
mort et la prisoa ne telfraient-eiies point ? Consulte tos fOr‘il, La
n’hésites pas ? 84 Ty
» Léve-toi. Voici le serment que ta vas préter :
» Je jure d’obéir aux lois de I'association.
» Je jare de sacrifier ma vi¢ et ma liberté pour le triom .
notre sainte cause. P34y
» Je jure de prendre les armes au signal de meg chefy
combatire avec eux jusqu'a la mort. » » ol gy
» Et que ton sang retombs sur ta téte si tu trahis teg
Citoyen, nous te proclamons membre de 1'association ! »
M, le greffier lit la deuxiéme piéce
« Le rocipiendaire est introduit un bandeau sur les yeux
» Aun nom du peuple, la séance est ouverte : ¥
» Citoyen, quel est ton nom? — Ton 4g2? — Lalien 4a ta na:
gance? — Ta profession? — 00 demosures-ta? — Qasl est g n(‘,nm"

da ngt

sermgnt

citoyen qui t'ameéne prés de nous ? M dy

» Sais-tu qui nous sommes et ce que nous voulons?

» Nous allons te le dire en peu de mots.

» Apdtres infatigables de I'égalité, nous nous sommeg 28500
dans le but de faire triompher cette sainte cause les arm, .
main. Forts de notre bon droit, rien ns pourra noug 88 &1

nous décourager dans I'accomplissement de celte t:icherebé’:e' [}
Nous avons juré haine & morta la royauté et a l'aristog;atig q:;?lse'
prime la France. Nous ne te parlerous pas des donleurs dy Peuol

tu les connais et tu les sens aussi bien que .nous. ple;

» Te sens-tu le courage de partager nos dangers? Es-ty Prét e
nous A faire 1= sacrifice de ta vie et de tes liberiés lorsque l'heur;n
comba’ serasonnée; réfléchis-bizn, avant de te livrer 3 nous pap un dy
ment, & Mimmensié de notre entreprisé; nous avons A faire 3 fopye e
tie. Nos ennamis sont puissans; ils ont une armée, des trésops. II‘“?'
avtres, prolétaires, nous sommes panvres et $ans appui: noys n’:w:m
pour zous que la justice et la sainieté de notre cause. Peut-ogre S0m .
nous destinés & succomber encore une fois et A aller rejoindre g
tombe ou dans les cachots de Philippe les martyrs du 12 maj. N’hésil[:
pas, parle sans eraiste.

» Léve-toi! voici le serment que tu vas préter :

» Je jure d’obéir aux lois de 'ascoziation.

» Je jure de prendre les armes au signal de nos chefs et de combtre
avec eux jusqu’a la mort.

» Que ton sang retombe sur ta tete si tu trahis tes sermens. Nog =
proctamons membre de l'association. » P

M. le président. Quelle était la destination de ces pidces? (L'g;.
cusé ne répond rien.)

» Il est évident que ce sont des formules d’associalion, et que cef-
te association se référail & uo complot postérieur a celui qui fait
I'objet dn procés actuel, car on y it ces mots :  « Peut-glre son.
mes-nous destinds & succomber encore une fois, et & aller rejoindre
dans la tombe ou dans les cachots de Philippe les.martyrs du 1
mai. »

» D. Quel sens attachez-vous & ces paroles? (L’accnsé ne répond

as.) i
P » Comme vous ne répondez pas, jo ne vous adresserai pas les
questions suivantes. Les développémens que j'y donnerais e sont
plus nécessaires. La seconde piece faib connaitre quel était le bt do
I'association et quel était le but de individa qui a écrit la pideeds
sa main, qui I"avait probablementréiigée; car il I'a écrite et corl-
gée de sa main, etl'a gardée chez lui. :

» Maintenant, je vais faire eniendre les témoins qui sont relatis
aux accusés Barbés et Martin-Bernard,

» Avant que le premier témoin entre, je vais encore vous adresser
une question: Votre co-aceusé Barbés s’est déclaré membre de s
sociation ; il a déclaré que comme chef il a donné 'ordre de combil-
tre, et qu’il avait concourn a ce combat; vous recoanaissez-vous,
comme ‘iui, le chef de la méme association? veconnalssez;Vols,

comme i ape vous avez donué I'ordre du eombhat et que vousy
avez pris part y

Murtin Bernard : Je n'airien & dire. »

P

Audition des témoins.

M. Cugnet, marchand de vins, rue Saint-Martin, 10, dépose : Le 12
mai, vers deux heures ou trois heures moins un quart, plusiens
individus se sont présentés dans mon cabaret, et ont demandéd §
boire. Je les ai servis moi-méme. Iis étaient au nombre de cingol
six. Je n’ai pas va que ces Messieurs fussent armés,

» Quelque temps aprés, un autre individu assez bien convert est
arrive. 1l cause avec eux, et il est sorti et rentré trois on qualte f
fois. Ils causaient eusembie; je n'ai pas entendu leur conversation; 3
jai eotendn du brait du coté de la rue Bourg-1'Abbé, J'ai voulu [
mer ma boutigue, ils 8’y sonf opposés en disant que ce '
rien, que c’etaient des enfans qui faisaient du fapage. Je nai i
connu aucun des accusés comme ayant fait partie des lndividus (¥
sont venus chez moi, )

M. Reenard (Fraogois-Ferdinand ), marchand de vins, rue Bourg: i
PAbbé, no 2 : Il était environ denx heures et demie lorsque deit
jeunes gens entrérent chez moi, et me demandérent trois verres
un verre d'orgeat. lls avaient I'air préoccupés : ils montérent dand
la salie du haut, trouvant celle d’en bas trop petite; ils }‘f““.’““'-'
joints par plusieurs anires camarades, Quelque temps aprés, 8
qui étart entré chez moi me dit : Vous avez bien du monde; qu(;el
ce quil y adoneici? il y a bien du bruit; ¢’est extraordinaire.
vral, lui dis-je, ces personnes-1a ne viennent pas ordinairement &
maison : cela me fait 'effet d'une querelle d’ouvriers. it

A troisheures j'entends tout-a-coup crier au-dessus, et,sans :
guer les personnes” qui me parlent, J'entends dire que €€ dast
meute, qu'on a pillé le magasio d’armes de M. Lepage. G egb 08 s
moment que j'a1 entendu dire aux personnes qui ctaient €0 ok
« Sont-ils arrives? voila le moment; courons vite.» Dansle b dens]
instant, quatre autres personnes entrérent; deux demandered o i
canons; les deux autres dirent : « Ce n'est pas deux ca“““’u‘ \
une bouteille quw’il nous faut.» Je compris que ¢'éfait nne emet
voulureat monter au premier, disant quils seraient mieux; J® z| ¥
posai, en leur disant qu'ils me passeraient plutot sur | "P‘od
i's se retirerent et me dirent sur la porte : « Nous ¥ O{lefe!
I'heure si vous nous laissercz monter.» Ils partirent. Alors J¢
ma porte.

: U
M. leprésident : Est-ce 12 tout ce que vous aveza dire?-R:
Monsieur. bean
D. Dans votre déposition écrite, vous dtes entré dans iliéﬂg
plus de détails, — R. Tous ces faits-1a sont tellement M‘;mi }
ma téte, que je-m'en rélére enfiérement & ma déposition & 18
D. 1l y avait une barricade devant votre porie, .\r]s-ﬁ- o
aux Ours. N'est-ce pas de cette barricade qu'on a tiré des
fusil? — R, Je ne l'ai pas vu. ¢ onndié®
M. le président : Barbos, levez-vous? (Au témoin). RGO
vous Barbhés? Jongs-
Le témoin : Non, 1a personne avait les cheveux plus 10
M. le président : Faites paraitre un autre témoin. it pour
M. Oudart (Augnstin-Joseph), expert écrivain, reconnd b
de I'écriture de Barhds une petite piéce amnsi congue - ; ;
de vin, St-Martin, ne 10. etc. » et un écrit de cing Pagli 2
cant par ces mots : « Le récipiendiaire est introduit, ele'clllfe'
Il attribue a4 Mariin Bernard les deox piéces dont ]
donnée et que nous avons reproduites plus haut. 1que chos?
} M. le président, 4 'accusé Barbés : Avez-vous qué q
dire ? (L’accusé garde le silence.) Bl
.]E.t vons, acuuﬁ; Bernard ? (L'accusé Bernard garde égal il
silence.) 9
Corbesier (Joseph), arquebusier, Tue Bourg-I"Abbé, “ 1

Yoir le snrpwnlﬂ}q
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IR 1 ant pas pu enfoncer la porte
is heures un quart, les insurgés n’ayant pas p 3 (
3 etr:])(l;strg magasiu? Y ont pénétré par le cinquéme carreau dum:
croisée , lequel carreau n’était pas recouvert par le volet. Ils on
is les fusils qui se frouvaient dans le magasin ; Nous ne pouvons
;core en préciser le nombre, car les experis s'occupent en ce mo-
: ent d’en faire le relevé. Ils ont pris aussi de 2 a 300,000 capsules.
mD. N'étes-vous pas arrivé en ce moment ? —ql{. Qul. i
D. Et vous n’avez pu reconnaitre personne ? —R. Non, Monsieur,
'sna sommes arrivés qu'a l'instant ot ils _sgrtale_nt. Gepe_ndal}_t
b ai rencentré un au pied de T'escalier, 4 qui j’ai pris un fusil qu'il
ﬁ:ait a la main ; mais il ne figure pas au nombre des accusés. d
D. N’'avez-vous pas tr(;;uvé une pitce? — R. Oui, la proclamation
i fai ie du rapport. ] .
qu(ljfallte p;rrg;?dgnt eggageles accusés Barbeés ef Martin Bernard i se

lever. Le témoin déclare ne pas les reconnaitre.)

rocureur-général, au témoin : N'a\:ez-,vpus pas trouvé aussi
unj;!éctﬁaﬁ-pe rouge%‘—» R.bui, Messieurs, je I'ai tronvée en méme
temps que la proclamation. K . B
(Cette écharpe est présentée au témoin, quila reconnait).
M. Crapelet, imprimeur, déclare que la prot%Iamahon et le formu-
ire ont été composés avec les mémes caractéres. ity |
lm{fz gguvc Rom,%assememiére. rue Qumcampqu, 23 : Le jeudi 9 mai
ie rencontre Barbés dans la rue Bourg—l'Al_)hé. Celui-ci me prie_de rece-
'lgﬁr chez mof, pendant un petit voyage qu’il allait faire & Versailles, une

" malle contenant des effets qu'il ferait porter le soir méme. En effet, il

arriva deux individus qui paraissaient etre des commissionnaires, et qui

" meremirent une malle. Je la déposai dans ma cuisine. Le dimanche 12

i Is devant aller a la campagne avec sa belle-mére pour re-
52?1;11:‘222 fgmme, Jallai chez lui garder la maison. Vers quatre hetlrgs?
fa portiére'vint me dire qu'on se battait dans la rue_bt-Mc_érylf. Je passai
la nuit chez mon fils. Le lendemain matin, lorsque je revins cheg moi,
“ma portiére me dit : «Madame, vous avez fait une bglle a\ffairei.:E avez-
vous ce que contenait la malle qu’on vous a apport_ée ?— Dfrs e éet;.t-—-
Non, des cartouches. Des jeunes gens sont venus; ils ont end,onc votre

urt,e, et ont jeté deslpaqucts de cartouches par la fenétre & d’autres qui

ient dans la rue.» - . _

“u?ftﬁ'liifmz, rouennier, rue Quincampoix, n® 23 :Le dimanche 12 mai,
vers trois heures et demie ou quatre heures moins un c{uardt, jBl pﬁShﬂls
rue Bourg-I'Abbé, lorsqu’on me dit que le magasin d’armes .-d‘nf] epa-
ge était pillé, On fermait les boutiques de tous cotés. Je rentrai chez mlm
pour revétir mon uniforme de garde national, et e’xller. q_onuer av;s_a é;
mairie de ce qui se passait. Je vis une quarantaioe d’individus tous armés

* de fusils de chasse; A leur téte était un grand jeune homme avee favoris

bruns, et des moustaches; il portait une redingote d'une cou-
f:ul:'aggcée, et avait un pistolet de prix & la main. Il fic faire h‘?léft:éa ig}
porte de ma maison, en di:ant cest 1a; guand la troupe fut arr ce, i
monta l'escalier avec douze ou quinze individus. J'ai vu ensu1}§addxatr]1-
buer des cartouches sous la porte eochére pendant que je rgsta:sl ans la
cour. Sur ccs entrefaites on avait tiré plusieurs coups'dc fusil. Cela parut
contrarier le chef, qui leur cria : «Ne tirez donc pas! » Cenx qui éli‘llfnt
dans la rue criaient : «Des capsules! il nous faut surtout des capsules,
’en avons pas. » gt
no;: E‘Lléa; individug voulaient forcer mon fils et moi a marcher avec
eux; mais je leur répondis que puisqu’ils se battaient pour ia liber-
16, ils devraient d’abord respecter la liberté des autrea.:.1 Iis ne je-
taient pas d’autre crique : « Aux armes et des capsules ! » e
D. Reconnaissez-vous le premier accusé (Barbés) comme chef de
cette troupe?—R. C’esthien sa taille. Je le reconnais comme ayant

- été 4la téte du rassemblement.

M. le président : Barbés, qu’avez-vous a répondre ? (Barbés gar-
de]llgesg%%eﬁ;: Je ferai observer que la reconnaissance de Barbeés

r le témoin n'arien d’étonnant. Quand on dit & un témoin : Est-ce
a 'homme que vous avez yu? et qu'on ne lui montre qu'une seu-
le personne, iln’y a plus pour lui de confusion possible, et il répond
oul. Quand on veut clairement savoir la vérité, on met pl_uslgurs
personnes ensemble et I'on demande au témoin de choisir I'une
d'elles. A 5y

M. le président : Cela se fait toujours ainsi. ATy

M¢ Dupont : Cela ne se fait jamais ainsi 4 la Cour d’assises.

M. le procureur-général : Nous n'admettons pas ce précéd?nt.
Cest précisément ce qui se passe quotidiennement aux Cours d’as-
sises, A

Me Arago : Nous avons, dans la plaidoirie, & nous occuper des
confrontations et de la méthode suivie par M. le juge d_mstruci_non
pour y procéder. La facon suivie a été la plus mauvaise possible
Pour arriver 4 la découverte de la vérité. On faisait passer un trés
grand nombre de témoins en présence des accusés, puis, quand ils
etaient sortis de leur présence, on leur demandait : lesquels recon-
naissez-vous? _ :

M. le président : Quand vous plaiderez, vous ferez valoir ces
moyens. i i

1{7’ Arago : 11 était important de constater dés I'abord la maniére
dont se faisaient les confrontations. :

- le président : Barbés, avez-vous quelque chose & dire sur les
confrontations? X ; ; s 3

Barbes : 11 est certain que les confrontations se faisaient ainsi,

# M. Leblond (Jean-Pierre), lieutenant de garde municipale a pied,
caserné & Saint-Martin : Le 12 Juin, vers les trois heures trois quarts
e Fapros-midi, je suis sorti de la caserne avec vingt-quatre hom-

- Mes d'infanterie; je me portai vers la rue Saint-Martin, et arrivé la,

18 vis M. le commussaire de police Heymonet qui ceignit son écharpe,
et dit : Je vais avec vous. Nous allimes rue Bourg-"Abbé : je mis
Mon détachement en bataille devant le no 22. M. le commissaire de

olice monta dans les magasins, et descendit bientot en me disant :

S sont pillés. Je me rendis de suite a la mairie du 6 arrondisse-
ment. M. le colonel de la 6° légion me demanda six hommes et un

rigadier pour battre le rappel. Je me mis alors en bataille avec les
Jommes- qui me restaient dans la premiére cour sur le flanc de la
Tue Saint-Martin, en établissant ma droite a la gauche de la garde
Dationale, et ma gauche  la droite des pompiers. Il me restait alors
861ze hommes. ; h g

»Je réfléchis alors que les insurgés pouvaient bien venir abtaquer
& Mairie en entrant par la rue Royale, et je fis entrer mes hommes

08 la seconde cour. Un capitaine de fa garde nationale qui se

Ouvait 1a ferma la porte, mais pas entierement et de fagon a voir
€8 Insurgés 'ils arrivaient du dehors. Je vis arriver eu eifet cin-
?nanlea soixante hommes qui s’avancérent jusqu’a 20 pas dela porte.

© Me mis aussitdt de coté afin de commander le feu, mais j'entendis
quelques coups de fusil, je regardai et jo vis que les insurgés avaient
fait demi-tour, craignant ‘sans doute d’étre pris entre deux feux.
oyant qu'ils n’entraient point dans la mairie, je fis ouvrir les
ortes et je me mis a la poursuite des insurgés. Je ne pus les at-
Indre. J'allai donc reprendre ma premiére position et je fis un feu
‘€0 nourri sur les barricades. Bientot je vis M. Tisserand, lieute-
“:m_ e la garde municipale, avec un détachement plus fort que

Mmien,

» En ce moment on me dit : « Voila les insurgés qui reviennent
Par Tallée de la rue Royale.» J'étais responsable de cette position;
18 me portai avec mes seize hommes devant I'allée de la rue Royale;

® Croyais que M. Tisserand garderait la position que j'avais quittée;
18 me portai sur la barricade; mais M. Tisserand l'avait enlevée,
ot Roursuwait les insurgés dans la rue Grenétat, Je divisai mon dé-
tac ement en quatre parties: V'une chargée de la garde de la rue
Grenelat, I'autre garda I'entrée de la rue Aumaire; une autre, I'en-
T8 de la rue Jean-Robert 4 celle de la rue du Grand-Hurleur.

» Il y avait quelques instans que le feu avait cessé lorsque je vis
1',",1 individu blessé que je reconnus pour un des accusés dans Iaf-
aire des poudres, qui venait de la rue du Grand-Hurleur pour ge

rendre & la rue Jean-Robert. Je donnai ordre d’arréter cet homme
dont en ce moment je ne me rappelais pas le nom, et je le fis con-
duire an poste de la 6 mairie. Le sous-officier qui le conduisit me
dit en revenant : « Mon lieutenant, 'homme que nous venons de
conduire nous a dit en route que si nous voulions lui rendre un
grand service, nous le débarrasserionsde la vie, et nous n’ayons pas
voulu. Nous lui avons répondu que nous n’étions pas des assassins. »

»{’est en route, pour me rendre i la préfecture , que je me suis
rappelé le nom de Barbés. Je I'ai dit, et M. le préfet a voulu me yoir
el me demanda si je le reconnaitrais. Ja répondis affirmativement.
M. le préfet me donna a M. Jennesson, commissaire de police, et
nous allames ensemble a la mairie du Ge arrondissement. Le blessé
0’y était plus; on nous dit qu’il avait été conduit a I'hopital Saint-
Louis, et qu’il devait ¥ élre inscrit sous le nom de Durocher. Jo me
rendis a cet hopital, o je vis le blessé dans la salle d’attente. Je le
reconnus aussitot pour Barbés. ; :

M. le président : Vous le reconnaigsez ?

Le témoin : Oui, et bien positivement. :

Me Arago : Quel costume portait Barbas quand il a été arrété?

Le témoin : Jo me suis plus occupé du physique que du costume;
il commencait & faire un peu brun, Jai @’sbord cru qu’il avait un
habit ; on m’a dit depuis que c'était uneredingote. Ce qui m’avait
fait croire que c’était un habit, c'est qu’il avait 'une de ses mains
derriére le dos.

Me Arago : Quel chapeau portait-il?

Le témoin. Je ne puis pas le dire. Je n'ai pas suffisamment regar-

dé son costume. Je n’ai fait attention qu’a sa figure qui était pletne
de sang. 1] s’en est fallu de fort peu de chose que Barbés échappat,
car il avait déja dépassé mon peloton, et il pouvait facilement gagner
une des rues latérales; c’est par hasard, en jetant les yeux sur lui,
que je I'ai reconnu. :
.. Mielisse (Georges), 4gé de quarante-cing ans, maréchal-des-logis
de la_2¢ compagnie & pied : Me trouvant , vers sept heures ef de-
mie du soir, a 'entrée de la rue Jean-Robert, je vis un individa qui
avait la figure ensanglantée, les [dvres et les mains encore noires
de poudre; il voulait passer de la rue Saint-Martin dans la rue Jean-
Robert. Je Varrétai et lui dis : « O allez-vous ? » Il me répondit :
« Chez moi. » Je lui répliGuai: «On ne passe pas. » Alors je le mis
entre les mains de deux gardes qui le conduisirent i la mairie,

M. le président : Barbés, levez-vous? (Au témoin.) Reconnaissez-
vous Barbés ? — R. Oui, Monsieur.

Me Arago : Je prierai M. le président do demander au témoin s'il
se rappelle le vétement que portait Barbos,

- Le témoin:l avait une redingote noire et un chapeau blane avec un
ruban nojr.,

M. le procureur-général : Jo désirerais que le témoin Bertrand
§’expliquat sur le costume de Barhés. ‘

Le témoin Bertrand est introduit. '

M. le président : Dites-nous quel était le costume de Barbes.

Bertrand : 11 avait une redingote trés courte, brune ou noire, et
un chapeau noir, (Sensation.)

M. Godquin (Marcel-Laurent), agé de quarante ans, libraire 4 Pa-
Tis, rue du Ponceau, ne 6, capitaine dans le 2¢ bataillon de la 6e 16-
gion de lagarde nationale : Le dimanche 12 mai, ayant appris qu’on
faisait des barricades,ije me rendis a la mairie ot je pris le com-
mandement d’un détachement. Je me dirigeai d’abord vers la rue
Transnonain, ot I'on m’avaif annoncé la présence des insurgés;
mais ne trouvant personne dans la rue, nous marchdmes vers la rue
Royale. On nous dit 12 qu'ils étaient retranchés derridre une barri-
cade de la rue Grenetat; je m’y portai, et je fis faire feu sur eux ;
mais n'ayant que deux cartouches par homme, je refournai a la
mairie pour en prendre. Pendant ce temps, la barricade fut en-
levée.

» Onamena & la_mairie des prisonniers qu'on me pria d'inscrire;
I'un d’eux, auquel je demandai son nom et prénoms, me dit que ¢’é-
tait inutile. Vous &tes blessé, lui dis-je, tout fait penser que vous é-
tes un des. insurgés. Jinsistai pour avoir son nom, lui faisant enfre-
Yvoir que son silence pourrait aggraver sa position. « Non, me dit-
il, je vous sais gré de votre humanité, vous n’avez que deux moyens
de me rendre service : le premier, c’est de me meitre en liberté. »
Je nele puis, lui dis-je, «Le second, c’est de me falre. fusiller. » Je
ne répondis pasa ce discours. Mais vous &tes blessé, lui dis-je Y«C’est
une balle, dit-il, qui n’a fait queffleurer I'épiderme de la téte.» M.
Jourdan, médecin du bureau de charité, est venu bientot et a pansé
sa blessure. i

M. le président. Levez-vous, Barbés.

Auw témoin. Reconnaissez-vous cef aceuss?

Le témoin. Oui, Monsieur. : b _

M. le président. Pourriez-vous nous dire quel était son costume?

Le témoin. 1l avait un chapeau de paille et une redingote treés-
courte, je crois gris foncé. (Sensation.) .

Cahex (Louis), limonadier a Paris, rue des Arcis, no 64.

Le 12 mai dernier, vers trois heures et demie, j’entendis une détona-
tion dans la rue St-Martin, et ensuite les cris : 4z armes! vive la répu-
bligue! Etant sorti sur le seuil de la porie, je vis une bande d’hommes
armés, dont la majeure partie portait des fusils & deux coups. A la téte
de la bande était un homme de grande taille qui criait : Auz armes!,
Comme je riais, il y en eut un qui me fit observer qu’il ne fallait pas ri-
re quand un pays était en insurrcction. Je répondis que je m.’ér.a_xs mis &
rire parce que je m'en connaissais pas la conséquence. Celui qui agitait
son fusil dela main droite ne le reprit de la main gauche que lorsqae je
fus rentré 4 la maison. Je ne sais 51l avait Uinteniion de le diriger sur
mol. Ensuite ces hommes se dirigérent vers la Cité, : 3

D. Est-ce que l'individu dont vous parlez vous & mis en joue? —
R. Je crois qu’il allait le faire, mais un autre Insurgé qui était 13
prés de lui I'en a empéché. e ] ; 3

D. Pourriez-vous reconnaitre 'individu qui tenait le fusil de la
main droite? —R. Il n’a pas é6té confronté avec moi.

M. ie procureur-général : Le témoin a-t-il remarqué quelqu’un
qui dirigeait 1a bande ?

Le témoin : Oui, Monsieur.

Sur I'invitation de M. le président, tous les accusés se lévent, et
le témoin dit en désignant Barbés : « Cest Monsieur qui éfait a la
tete de la bande.» T T :

Me Arago, défenseur de Barbés : Le témoin peut-il dire s'il eroit
que Pindividu qui faisait passer son fusil de la main droite dans la
main gauche était Barbés? : {

Le témoin : Non; celui-la étaita gauche, et Barbés était a droite.

M. le procureur-général : Je voudrais savoir du témoin quel était
le costume de Barbes? —R. 11 portait une redingote trés courte
dont je ne puis pas désigner la couleur, et il avait un chapeau noir.

M. Levraud (Benjamin-Francois ), ageé de soixante-cing ans, doc-
tenr en médecine, ancien dépuie, demeurant quai Saint-Michel, 9,

Le dimanche, 12 mai dernier, je sortais d’une maison de I'ile Saint-
Louis, ol j’avais ét¢ visiter un malade. Jallais au faubourg Mont-
martre. Arrivé vers le milieu de la rue des Arcis, je vis beaucon
de gens qui fuyaient en criant : Fermex vos,quiques_! Je m’infor-
mai de ce que ¢’était; on me répondit que c’était une émeute, Jen.
tendis en elfet quelques détonations d‘_armes'a feu; cependant j'a-
vangai, et je vis bientdt une troupe d'insurgés qui s'avancaient de
la rue Saint-Martin allant du c0té du pont Saint-Michel. Cette ren-
contre changea mon itinéraire, comme vous pengez, et je me décidai
4 regagner mon domicile par les petites rues. Jarrivai ainsi sur la
place du Chatelet, ou je vis les gardes municipaux cu poste qui §'¢-
taient réfugiés dans le corps de garde. Je dis au sergent qui com-
mandait le poste : « Sergent , prenez-garde, les Insurges pourraient
venir vous attaquer ; ainsi tenez-vous sur vos o

8i tenez-vo gardes. » Jo traversai
le Pont-au-Change. Arrivé vis-a-vis du poste du Palais-de-Justice,

je vis l'officier qui commandait le poste en avant de son peloton,
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les maisons la troupe d'insurgés. Je dis & lofficier : « Camarade

« Je dis a I'officier qui commandait ce
nez garde...

un prévenu qui par sa taille
nullement par sa figure,
Oa fait lever tous les accusds,

M. le président : Aceusés, levez-vous. :
§éz-vous parmi ces aceusés celui qui a tué le lieutenant Drouineau?

Gervist, montrant Barbés : Voila ce Monsieur. Il me semble que
c’est cet homme-1a qui a tué notre officier.

.« Nous avons corduit, dit le juge, ce témoin 3 1
introduit dans la chambre du nommé Barbés, il a dit, en le voyant,
qu’il ne pouvait dire que c¢’était cet individu qui commaadait la ban.
de qui avait assailli ce poste.

Gervisi : Lorsque je suis allé voir l'accusé 4 Pambulance, il n'é-
taif pas hahillé comme cela ; il avait une blouse. A présent, il a une
redingote de laméme couleur que le jour de I'événement.
le procureur-général - Lorsqu'on a confronté Barbés avec,

ment,

Me Arago : On
nues i pen prég.
Grossmann (Martin), 4gé de trente-un ans, caporal au 24e régi-

de ligne : Le 12 mai, j"étais de garde an Palais-de-Justice. Une
L d'insurgés est arrivee. Le chef’ s’est approchs de notre offi -
cier, en disanf : « Rendez-vous, ou la mort ! » Sur le refus de Ioffi-
coups de fusil.’ Le premier a
. Alors ils nousont

I Le chef, qui était un
and bel homme, avec un chapeau noir et une redingote nojre, di-
sait aux autres : « Criez vive la ligne ! et ne tirez pas. »

le président (aprés avoir fait lever tous les accusés) : recon-

manqug‘:, au second notre officier est tomhé mort
entourés et se gont eémparés de nos armes.

plus franche, le 13 mai, a dif :
tieux qui lui criérent de se rendre ; il refu

»Dans cette déclaration
décharge, par conséquent d

tirés. Il y a contradiction.»
M. le procureur-général - Nous ne voyons pas cela dans la décla-

M.
jour, d

Me Aragor Le témoin a été confronté, lors de cette mome dé-
claration, avec I'accusé Delsade, il adit : «
homme qui a tiré sur notre lieutenant; mai
gur.» Aujourd’hui, il ne reconnait plus personne,

Le témoin : C’est I'iomme que
n’est pas si grand que le chef dont J’ai parle.
M= Arago : M. le président me

e i o s Y
———

celui de la préfecture de police.

ais pas le reconnaitre, Dans l’interro_gatqire, on m’'a présenté
me représentait bien cef homme, mais

témoin : Je n’en reconnais aucun,
Arago : Je désirerais

: J'étais de service, le 12 mai

le président : Barbes, avez-vous quelque chose & dire?

Barbes : Je ne réponds pas,

e Arago : Le témoin dont la déclaration n'est pas trés affirma-
tive en ce moment, I'a &té encore moins méme A une époque plus
rapprochée de I'événement. Voici la déclaration qu’il a faite le 29

étaif-il couché?— p. N

0 m'a confronté 4 deux in
connaitre,

la tird successivement deux

Z-vous parmi ces hommes celui qui a tué votre officier ?

Le témoin: Pai aceusé un homme que j’ai vu couché a 'ambulan-
ce (I'accusé Delsade); mais jai reconnu ensui
Iuni. C’était un homme beaucoup plus grand que celui-ci,

M. le procureur-général : N'avez-vous

qu’on avait voulu vous porter un

) 0US | coup de poignard? —
fonsieur ; un de ces individus voula

— R. Au troisiéme. ;
t-on confronté? — R Huit

Arago : Le témoin, 4 une epoque o1 sa mé

sa ; et alors il nous com-

{ e soixante environ, tous ar—
e fusils de chasse, » °*

qui est la premiére, le témoin parle d’une
: .4 coups de fusils tirés simultanément,
a seconde, il a parlé de deux coups de fusil successivement

imprimée & la page 19,

Me Arago : 1l y en a une autre page 324. :
M. le procureur-général : Celle de la page 324 est une déclara-
tion sommaire faite sur 1o proces-verbal du commissai

re de police.

© est une déclaration judiciaire faite devant le juge dinstruc-

Arago : L'une est du 13 mai, 'autre du 31.

u 13 mai,

S8 Je n'en suis pas bien
e président : Delsade, levez-vous,

son lit
poste.

ultérie

de camp par les insurgés, a

Nous devons déclarer que ce fait, que nous avions annoncé

ainsi que plusieurs aufres journaux, a été démenti par Uinstruction

ure.

A i , il 0’y a pas & plaisanter,
allez &tre attaqué, tenez-vous sur Vo8 gardes. » Je centinuai
mon chemin, enregardant de temps en temps

) L erriére moi pour voir
1 se passait. A peine avais-je fait dix ou douze pas, que je vis

ier; je vis, car je ne pouvais entendre ce qui ce disait, je vis
Pofficier relever le canon du fusil avec son sabre. U /
la troupe des insurgés se ruant sur les hommes du poste et
faire feu. Je vis I'officier tomber. De la jallai d
fectire; je craignais que les insurgés devenant
‘vinssent, aprés avoir enlevé lo poste du Palais-

u coté de la pré-
plus nombreux ne
de-Justice, enlever

¢ ) poste : « Camarade, pre-
Les insurgés viennent d’enlever o poste du Palais-de-

Justice, I'officier quile commandait a été tué, tichez qu'il ne vous
en arrive pas autant,
» Aprés cela, je revins au corps-de-garde du Palais-de -Justice
pour voir si je pouvais &tre utile comme médecin. On venait de re-
Polficier mort, on 'emportait, ainsi qu’un soldat tus, Un au-
tre soldat était étendu a terre, mortellement blessé, je le fis relever
etmetire sur le lit de camp (1) :
D. Avez-vous reconnu quelqu’un des acceusés qui ont figuré dans
l'attaque du Palais-de-Justice ? — R.
homme d’une haute taille savancer et mettre un fusil sur la poi-
de V'officier ; mais ¢a figure ne m’est pas bien présente, je ne

J’étais trés loin; j'ai bien vu ur

2 e que M. Levraud regardat spécialement
Barbes, et dit si c’est bien Findividu...
Le témoin, apres une pause : Je ne le reconnais pas.
ervist (Louis), agé de vingt-trois ans, fusilier au 21e régiment de
» au poste du Palais-de-Justice,

lorsque les insurgés se sont présentés avec des fusils. Leur chef

s’approcha de Pofficier, et dit : « Rendez vos armes ou la mort ! »

utenant ayant réponda : Plutét la mort, » il lui a tiré un coup
de fusil. Le lieutenant ayant détourné l'arme, le con

) P ne porta pas.
Cetthomme recula d'un pas et tira un second coup sur M, le lieute-

a Conciergerie ot

i 1 1. Non, mais il avait la téte enveloppée,
1 pas pu le reconnaitre, parce qu'il n’avait pas le méme habil-

dividus différens, je n'ai pas pu

I'a confronts & des personnes qu’alors il a recon-

te que ce m'était pag
pas dit dans Uinstruction

_ | es | t me donner un coup de
poignard, qui ne m’atteignit pas, et me prit mon fusil, Un autre s'est
jeté sur moi; il m’a pris ma giberne et mon sabre..
donc, ils étaient quatre et moi j’étais tout seul... Dam |

D. A quel rang vous étiez-vous placé?

D. Avee combien de personnes vous a-
ou dix. Je n’ai reconnu personne.

D. Comment était costamé le chef? — R,
courte, houtonnée en haut et un chapeau noir.

. Dam s €coutez

Il avait une redingote

que moire devait dtre
« L'officier voulut parler aux fac- |

€ procureur-général : Cest une erreur, elles gont du méme

© 8ais bien que c’est cet

J'ai accuss mal 3 propos, car il .

. b
permettra une ohservation sur la |

(1) Cest cette circonstance qui, dés les premiére
fit penser & quelques témoing qu'un soldat malade avait été tué sur |
u moment de envahissement du

s informations,




maniére dont les débats ont lien. Deux des aceusés seulement ont
été interrogés , et voici des témoins qui ont & déposer de faits qui
regardent ceux des accusés qui n’ont pas encore été interrogés.

M. le président : Cette maniére de procéder est celle qui a été
toujours suivie par la Cour de pairs, et notamment dans les affaires
d’avril. Elle a été reconnue toujours comme la meilleure pour ar-
river 4 la manifestation de la vérité.

Ms drago (marques d’'impatience) : Les autres accusés n’ont pas
enocre été interrogés; les défenseurs ne connaissent pas leurs ré-
ponses. Il en résulte qu'il ne peuvent savoir & 'avance sur quel point
des dispositions il importe de faire porter le débat. E

M. le président : Sil'observation du défenseur n’a ponr objet que
de bldmer la forme d’instruction orale qui a été'adoptée, c'est une
forme dont on ne s'est jamais plaint et qui a été reconnue comme la

lus favorable & la défense, parce que c’était celle qui rapprochait

e plus les charges de I'accusation des réponses faites par lés accu-
86s. Quant a incident relatif a Delsade, s'il a eu lieu, c’est que jai
obtempéré au veeu de la défense. Elle s’est plainte de ce que je ne
faisais qu'un seul des accusés. Je les ai fait lever tous ensemble;
<’est alors qu'il a été question de Delsade. :

Me Arago : Je comprends Uintérét que peut avoir M. le président
@ suivre la marche quiil a adoptée... (Murmures; Quelques voix :
Assez! assez!)

M. le président : Je prie le défenseur de croire que le président
m’'attache jamais & ses démarches d’autre intérét que celui de Ia jus-
tice et de la vérité. -

Mz Arago : Y’en suis convaincu ; mais...

M. leprésident au témoin : Reconnaissez-vous I'accusé Barbes
})our celui qui aurait tiréle coup de fusil? — R. Celui qui a tiré sur
le_ligutenant m’a paruavoir une harbe beaucoup plus noire que ce-

ni-1a. :

Me Dupont : 1] parait qu'il y a eu deux ccups de tirés sur Voffi-
cier ; est-ce que le premier de ces coups n’a pas raté ? —R. Le pre-
mier coup a manqué Vofficier, parce qu’il a relevé le canon du fusil
et que la halle a passé par-dessus son épaule ; mais les deux coups
-ont parti : ¢’est le second qui a tué le lieutenant.

Me Dupont : Je lis dans Vinterrogatoire du témoin, pege 19 : «Le

premier cour rata, »

Le témoin : Pai voulu dire qu’il avait manqué son coup. Les deux
coups ont parti. ; g

M. le président ; Le fait serait d’ailleurs peu important, car Uin{ention
serait toujours la méme.

M< Dupont : La défense est juge de Vimportanee des questions qu'elle
adresse. (Murmures.) Si le premier coup a raté, il a pu étre suivi d'une
décharge générale dans laquelle 'officier aurait été tué.

Jacques Laquit, soldat au 21°: Les insurgés sont arrivés par le quai;
;eus etions en bataille devant le poste; le chef a dit : «Rendez-vous, ou
la mort !» alors le lieutenant a répondu: «Passez votre chimin !» Un des
chefs, le plus grand, a mis officier en joue ; le premier coup a é1é relevé,
mais au second lofficier est tombé raide mort. Alors ils se sont précipi-
1€s sur nous, et ont désarmé plusieurs hommes.:

M. le president : Reconnaissez-vous parmi les accusés celui qui a fait
den sur le lieutepant ? :

| Le témoin, indiquant Delsade : En voild un que je crois bien avoir vu
dans le nombre des insurgés ; mais je ne suis pas sir que ce soit lui qui ait
tué lofficier. f

B¢ Bertin : Comment Delsade était-il habilié

Le témoin : Je ne pourrais pas dire comment il éait habillé; je me
-rappelle teulement qu’il avait une grande barbe.

M le procureur-général: Sur quel rang étiez-vous? — R, Sur le troi-
siéme rang.

Pierre Paulin, fusilier au 21° régiment, est introduit. Inferpellé par M.
le président sur sa profession, ce 1émoin, qui perte Puniforme, répond :
daboureur,

M° Arago : Je remarque que tous les (émoins, en disant lcurs profes-

- siops, indiquent celles qu'ils exergaient avant d’é.re au service. Fst-ce

(qu’ils ne somt plus ¢oldats? (Nouveaux muimures.) :

M. le président : Les (émoins portent Puniforme de soldat ; ils pensent
tbien que cet habillement indique suffiss e ent lovr vrof ssion actuelle,
ils pensent qu'on leur demande leur & ncienne profession et voild pour-
quoi ils répondent laboureur, ouvrier; ¢.c.
| Paulin dépose:

Le dimanche 12 mai, j’étais de garde au quai aux Fleurs; des
bourgeois qui couraient nous dirent : « Prenez garde, on se bat; on
va vbus attaquer. » Le lieutenant a fait alors sortir les hommies, les
insurgés sont arrivés, et ils ont dit comme ca a lofficier : « Officier,
les armes,ou la mort!» L'officier a dit : « Qu'est-ce que vous me
voulez? » Celui qui commandait les autres a dit : « Les armes ou la
mort! Nous sommes maitres des aufres postes; rendez vos ar-
mes! » L'officier a dit : « Retirez-vous, voila tout ce que vouns au-
:‘ez. » L'officier n’a pas eu le temps de dire apprétez armes! il a été

ue. »

M. le président : Reconnaissez-vous I'accusé Barbés?

Le témoin : Je crois bien que c’est Ini qui a fait feu; mais je ne
Eourrais pas l'assurer définitivement. Celui qui a tiré avait une

arbe comme celle-1a, une mouche et des favoris.

M. le président : Reconnaissez-vous Delsade? — Il n’avait pas la
barbe aussi noire que celle-1a,

M. le_procureur-général : Quel était le costume de celui qui a
tiré? — R. 1l avait une lévite noire.

M. le procureur-général, & Delsado : Le 12 mai, vous aviez une
slovise blene?

De/lsade : Oui, Monsieur.

Me .drago : Le témoin dit aujourd’hui que celui qui a tiré avait
ane petite redingote... :

M. le président : 11 a dit 1évite.

Me Arago : Dans Vinstruetion, le témoin a dit quil avait une
rande redingote ?

Me Grevy : Combien de temps a duré I'attaque du poste ?

Le témoin : Ca n'a pas été long; on était prés de relever les fac-
tionnaires.... (a a bien pu durer dix minutes.

Bataille (Pierre-Michel), 4gé¢ de vingtl-deux ans, soldat au 21° régiment
le ligne : Etant au poste du Palais-de- Justice, le caporal vint dire 2 no-
e lieutenant qu'on entendait tirer des coups de fusil. Alors il nous fit
srendre les armes et sortir du poste, Un instant aprés, une soixantaine
Yindividus se présentérent, et I'un d’eux, d’'une grande taille, sappro-
tha du lieutenant, qui lui demanda ce qu'il voulait. 1l répondit : « Les
wrmes, ou la mort! » Notre officierjrépondit qu'il n’aurzit riee, et il com-
manda de porter les armes. Aussitol cet individu, qui avait parlé au lien-
ienant, commandaa sa troupe de faire feu, et lui-méme fit feu sur no-
re lieutenant, qui tomba mort ainsi que plusiears de mes capnarades.

M. le président : Avez-yous reconnu quelques-uns. des individus qui
faisaient partie de la bande? B

Le témoin ; Non ; cependant je crois avoir reconnu celui qui a tué no-
;re lieutenant, L ]

M. le président : Accusés, levez-vous (au témoin :) Qui recon-
aissez-vous? : AL

Le témoin, montrant du doigt I'extrémité gauche des bancs des
iccuses : Celui-la. :

. M. le président : Lequel...

Delsade : Moi, Delsade.

M, le président : Vst-ce celui-la? (Delsade seul reste debout.)

Le témoin : 11 me semble que celui-ci lui ressemble.

D. Quel ¢tait son costume ? — R. Je ne pourrais pas dire.

Me Bertin : 11 est constant que Delsade portait une blouse et une
sasquette.

F aillant (Louis-Augustin), dgé de quarante-quatre ans, employé
chez M. Tollard, quai aux Fleurs, 2i: Le dimanche 12 mai, vers
quatre heures, en descendant le quai aux Fleurs, je vis arriver une
bande d’hommes armés; a leur iéte était un individu portant une
longue barbe, Je 'entendis dire i ses camarades : « Ne tirez pas. »
Ils s'approchérent alors du poste du Palais de-Justice. Le chef de la
bande s'adressa a V'officier qui le commandait ; mais je vis l'officier
faire un geste ; au méme instant un des insurgeés fit feu sur l'offi-
cier qui somba mort.
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M. le président.: Pourriez-vous reconnaitre quelques-uns des in-
dividus qui faicaient partie de la bande ? R. Non, Messieurs.

M. le président : Accusés, levez-vous.

Le témoin déclare n’en reconnaitre aucun,

Huignard (Hyacinthe), soldat au 21¢ de ligne, A I'Ecole militaire.

Le dimanche 12 mai, étant de service au poste du Palais-de-Jus-
tice, une bande d’hommes armés a fondu sur le poste. Celui qui
était a la téte dit & Vofficier de rendre les armes. Le lieutenant ré-
pondit : « Jo ne les rends pas comme ca. » L’autre lui dit : « 8i vous
ne voulez pas les rendre, vous étes mort» et aussitot il tire un pre-
mier coup de {usil au lieutenant, qui le pare avec son sabre; mais
cet homme se recule d’un pas, et tire un second coup. Du second

.coup, il 'a descendu. y s
D. Pourriez-vous reconnaitre cet individu? — R. Je crois que oui. ’

M. le président fait lever tous les accusés.

Le témoin, désignant Barbes : Je crois bien que c'est celui-la....
le grand du premier rang, .

D. Comment était-il habillé? — R. Je ne me le rappelle pas bien.

D. Avait-il un chapeau? —R. Qui. |

D. De quelle couleur? — R, Noir, je crois,

Me Dupont : Voici ce qu'a déclaré le témoin dans sa déposition
éerite :

» Et aussitot nous avons conduit le. comparant a la Conciergerie,
avons fait amener en fa présence le nommé Barbés: le témoin dit,
apres I'avoir examing : « C’est un homme de la méme taille et du
méme extérieur que celui gue vous venez de me représenter, qui
s'est adressé a l'officier et I'a tué a bout portant; il avait, comme
le nommé Barhés, de la barbe et une redingofe- semblable a la
sienne; mais je ne puis alfirmer que ce soit ce dernier, préoccupé
que j'¢tais du soin de tirer descartouches de ma giberne pour char-
ger mon arme.

Felche (Pierre), soldat au 21¢ de ligne, & PAve-Maria: Il yaeu
une altercation entre le chef de la troupe armée qui a attaqué le
poste du Palais-de-Justice et notre lieutenant. Cet iomme a tiré un
premier coup de fusil contre I'officier quil'a paré; mais il 'a ajusté
une seconde fois, ef du deuxiéme coup il I'a tué.

D. L’ayez-vous remarqué? — R. A peu prés,

D. Comment était-il? —R. Il était assez grand, trés mince de
taille; il avait une barbe assez longue, et il portait une redingote
noire ou brune; il portait aussi un chapeau, mais je ne pourrais
dire de quelle couleur. :

(.Tous les accusés se lévent.)

Le témoin, désignant Barbés : Je crois bien reconnaitre cet hom-
me pour celui dont je viens de parler,

Conte (Jean-Pierre), soldat au 21e de ligne. Le poste du Palais-de-
Justice, dont je faisais partie, a ¢1é attaqué par des individus venant
du quai aux Fleurs. Celui qui était a leur téte nous dit : « Rendez
vos armes. » Sur le rofus de I'officier qui commandait le poste, on
a tiré sor lui; toute la bande a fait feu.

M. le président : Avez-vous remarqué quelques-uns des indivi-
dus. qui composaient la bande ? — R. Je pourrais reconnaitre le

chef. (On fait lever tous les accusés.) C'est celui qui est au bout. (On "

fait rasseoir tous les-accusés, a Pexception de Barbés.) C’est bien
celni-1a, oui, Monsieur.

Mesnage (Alexaudre-Louig), marchand brossier, rue de la Baril-
lerie. Le dimanche 12 mai, vers quatre heures, des hommes ar-
més s'avancérent sur le poste du Palais-de-Justice. L’officier qui
commandait le poste fut sommé de rendre les armes; sur son re-
fus, les insurgés ayant fait feu, I'officier tomba, ainsi que plusieurs
soldats, et le poste fut pris.

M. le président : Pourriez-vous reconnaitre quelques-uns de ceux
qui faisaient partie du rassemblement?

Le témoin : Leur chef était un grand !

(On fait lever tous les accusés.)

Le témoin : C’est_ce monsieur 13 bas, le premier.

M. le président: Regardez si c’est bien celui-la. Est-ce eette per-
sonne qui a tiré le eoup de fusil sur I'officier ?

Le témoin : Je ne V'al pas vu firer, mais c’est bien 1& lindividu
qui etait a la téte dela bande et qui a parlé & Pofficier, en lui disant :
« Rendez-vous ! » Jai pu fort bien entendre cesparoles, car mabou-
tique est & coté du corps-de-garde. L'individu qui paraissait le chef
des insurgés porfait une redingole; mais je ne puis vous dire de
queile couleur elle était. 1l avait & la main un fusil & deux coups.

M. Meunier (Martin), agé de vingt-trois ans, hijoutier, rue de la
Calandre, ne 51.

Le 12 mai, vers quaire heures, je me trouvait sur le quai aux
Fleurs; j'ai vu aussi une bande de factieux. Leur chefportait mous-
tache ; il était vétu d’une redingote fermée avec ceinture et petite
giberne, et coiflé d'un chapeau noir ; il s'est détathé du groupe et
s’est avancé vers I'officier qu’il a pris au collet, én lui disant : Ren-
dez vos armes. Le heutenant refusa en lui disant de se retirer. Il fit
un geste avec son sabre pour lui faire lacher prise. En méme temps
cet individu laissa tomber son bras comme pour faire un signal. Aus-
sitot plusienrs coups de fusil partirent des rangs des factienx; je vis
tomber le lieutenant, le sergent et six soldats. Un jeune homme qui
avait liré un des premiers est monté sur une borne qui fait angle
du quai et du marché aux Fleurs, et a (iré en’air son fusil. J'étais a
cOté du poste. Un des insurgés me concha en joue... Cela dura une
demi-mmnute... Ce n'est pas long, si vous voulez; mais moi qui
é(t)als tlil les bras croisés, a attendre, ¢ca m’asemblé diablement long.
(Onrit.) :

» Je revins sur le Pont-an-Change, et je témoignai mon indigna-
tion de tout cela. Alors un Monsieur qui avait 4 la main droite une
bague, une fort belle bague chevali¢re, me dit : « Qu'est-ce que ce-
la vous fait ? — Comment ce que cela me fait, de voir massacrer
des citoyens ainsi! — Vous &tes un imbécile, me répondit-il. — Un

imbécile, c’est possible, mais tout cela est fort vilain. » 1l me répé-
) ) p

ta que j'étais un imbécile, et qu'au surplus pour un coup de main.
on n’y regardait pas de siprés. Etant resté sur ma porte, je vis pas-

ser ce jeune homme qui avait tiré des premiers, il me dit: « Tiens,

mon vieux, prends mon fusil, et viens avec moi a la préfecture,

Vive la république ?

« Auparavant J'avais yu passer sur le Pont-au-Change un garde
municipal & cheval qui était a pied. 1l n’était pas de service ; c'était
un militaire decoré. Un monsieur lui dit’: « N'allez pas par 1a, on
vous assassinerait. Si vous restez la, on ne vous fera rien, ¢’est moi
qui vous le dis. » Je dis au garde, en lui frappant sur I'épaule: « On
n’agsassinerait pas un vieux militaire qui a la eroix. » Le monsieur
dit : « C’est précisément parce qu'il est militaire et décoré qu’on le
fuerait. » Alors Vindividu qui m’avait parlé d’abord et traité d'imibé-
cile, agita un mouchoir bleu du co6té de la place #a Chatelet : ¢’était
sans doute un signal, car aussitot j'entendis de ce cOté-la une de-
charge. »

M. le président : Reconnaissez-vous quelques-uns des insurgés ?

M. Meunier (désignant Barbés) : Je reconnais 16 chef.

D. Est-ce [ui qui a tiré surofficier ?— R. Je ne I'ai pas vu tirer;
j'étais derriére un pelotonqui, en s’avangant, m'a masqué le chef.

M. le président : Barbeés, vous avez entenducette déposition ainsi
que la précédeute. Qu'avez-vous a dire ? :

Barbes : Vaurais beaucoup de choses A dire, mais ma situation ne
me le permeg pas.,

M. le président : Je dois humainement vous avertir que si vous
avez des moyens de repousser des dépositions aussi formelles, il se-
rait contraire a la raison de ne pas les produire. Il n’est pas de si-
tuation politique qui puisse justifier volre silence. Voire situation
politique, dont je ne vous a1 pas parlé quand vous I'aviez mise en
avant, ne peut étre admise. En aucun pays du monde il ne peut y
avoir de situalion politiqgue qui puisse autoriser un citoyen a se
metlre a latéte de gens armés, et avec ces gens armés de descen-
dre sur la place pour attaquer et tuer les soldats et les citoyens
chargés de defendre le pays et de maintenir Ja paix publique, et
celasans déclaration de guerre. Puisque vous parlez de guerre (et
certes, jo n'admets pas la possibilité d’une pareille guerre), vous de-
vez saveir que, méme dans une guerre ordinaire, il y a toujours
une gorte de déclaration de guerre,

# Je n'admets pas la possibilité d’une uerre civile d
cas. Mais ici surtout il y a une sorte a:lesgaenti1?1ggllc?uid:?j %n
hommes que, méme marchant les uns contre les autres, | e L
vent pas commelire un meurtre de sang-froid, ) 1

_» Muis ici, c’est sans déclaration que vous, hommes de
tique, vous descendez dansla Tue, que vous yous
de glenf ql;e vous avez Eollticités, que Vous avez préparés pour le'
combat, et que vous marchez aux assassinats don > 29
d'étre lracéqpar les témoins, L le tableay Vient

_Barbés : Je wai pas l'intent’on d’entrer avec vous dans une dis

: iyt : Ccug-
sion politique. Nous ne nous entendrions pas. Quant & me defe
devant vous, je vous ai déja dit que cela ne me convenait a?““’
Quand I'Indien est vaincu, quand le sortde la guerre l'a fait Lomjpn
au pouvoir de son euvemi, il ne songe pas d se défendre, j| n’al .
recours & de vaines et inutiles paroles... il se résigne et donn Pas
tite a scalper..... Je fais comme I'lndien, moi..... je vous livree Xy
tote. -

M. le président : Les avocats n'ont pas de questions 3 faire 9

Me Arago . Le témoin Meunier a déclaré qu il n'avait pas vy tir
le chef. Je demande #'il se rappelle le signalement de l‘indjvicfr
quil a signalé comme ayant tiré le premier ? i

M. Meunier : 1l était en blouse.

Me Arago : Est-cecelui qui était monté surla borne? —g, Non,
celui-ci qui avait une redingote bleue. J

MeArago : Cependant le témoin'a dit dans sa déclaration écrite,
regue le 14 mai par le commissaire de police : -

» Un jeune homme, que j'ai remarqué pour avoir tiré le
g'est alors détaché de ses camarades ‘est mouté sur la borne qui fait
I'angle du quai et du marché aux Fleurs et aleyé en Vai son lusil

» Et plus loin : « Etant placé 4 ma porte, je vis passer le niéme
individu qui avail fait feu le premier et qui était monté sur la borre
Il vint & moi et me dit: « Tiens, mon vieux, prends ce fusil \rle:n;;
avec pous a la préfecture; vive Jarépublique ! » Je refusai el ils 58
dirigérent du coté de la Sainte-Chapelle. Je rentrai chez moj et jo
ne vis plus rien. » ;

M. Meunier : Je me I'ai pas vu tirer le premier, mais un des pre-
miers, :

Me Arago : Le témoin, confronté avee Barbeés le 28 mai, a cru e
reconnaitre comme étant celui qui, porteur d’un fusil, a parlé au
chef du poste et qui a tiré & bout portant. Aujourd hui il pe Tecon-
nait Barbés que comme ayant adressé la parole a Pofficier, mais il
ne I'a pas vu tirer,

M. Meunier : Le peloton eachait le chef:

M. le procureur-général -au témoin : Voicila déclaration que vous
avez faite & M. le juge d’instruction : :

» Introduit daps la chambre du nocmmé Barbés, nous avons invitg
le témoin &l'examiner attentivement, et nous sommes sorti aussi-
t0t aprés lui. Le sieur Meunier.nous a dit immédiatement : ¢ L’in-
dividu que je viens de voir est bien celui ?ui était & latetedela
bande, qui était porteur d'un fusil, qui a parlé au chef du poste, et
qui I'a tué a bout portant.

» Nous avons ensuite conduit le témoin dans Vinfirmerie, ot il nous
a désigné un individu'qui nous a dit s’appeler Labbaye, pcur I'homme
qui était & colo de Barbes, et qui avait fait feu sur le peloton en
méme temps que lui et'sur son ordre. Interpellé sur la signification
de ces derniers mots, le sieur Meunier a dit qu’au moment ot le
sieur Barbés allait tirer, il avait fait signe, avant de coucher en joue
son arme, i la bande qui I'accompagnait d’en faire autant. »

Je demande comment, aprés avoir fait une déclaration aussi grave
;a_u juge d’instruction, vous dites anjourd’hui n’avoir pas vu le chef
irev.

M. Meunier: Yai dit que je ne pouvais Paffirmer : voila quelle a
été ma déposition. J'ai toujours dit que le chef s’était avancé, et avait
tiré son fusil en I'air pour donner le signal de faire feu. g

Me Arago : Veuillez vous reporter au signalement qne le témoin
donne du chef, et qui ne convient nullement i Barbés : « Un indi-
vidu dgé d’environ vingt-quatre & vingt-huit ans, de taille moyenne,
portant moustaches, d'une figure pile, vétu d’une redingote courte
fond brun, avec ceinture et petite giberne. » Et ailleurs il I'a Tepré-
sentd comme « Un homme de vingt-cing & trente aps, ayant au
moins eing pieds quatre pouces. 1l est un peu minnce ; il avait une
redingote assez courte, une ceinture avee une giberne. J'ai remar-
qué qu'il avait une barbe en pointe. Je n’ai pas remarqué s'il avaitou
n'avait pas de moustaches. »

- M. le président. Nous allons entendre les témoins & décharge,
cités par I'accusé Barbés. :

M. Guyot, agé de trente-deux ans, docteur en médecine. Jene
connais rien a aflaire ; jattendrai, pour répondre, lesinterpellations
qui me seront adressées,

M. le président : Barbes, avez-vous des questions & adresser?
(Barbés ne répond pas.) )

Mz Arago e dosire savoir ce qui g'est passé & la connaissance
du témoin et sous ses yeux sur le Pont-au-Change et & ld Préfec-
ture do police, ot il a été appelé le12 mai.

M. Guyot : Je traversais le Pont-au-change, en revenant de larue
Saint-Denis. Lorsque je fus sur le quai des Lunettes, je vis sortirde
la Préfecture de police une troupe d’hommes, composée de sergens
de ville et d’'hommes vétus de redingotes, de fracs, de vestes. Tous
ces hommes étaient armés de fusils de munition, sads fournimens,
sans signes distinctifs,

» Jedemandsi 4 un capitaine de la garde municipale, dema eon-
naissance, que je rencontrai, lexplication de ce fait, il me répondit:
Lapréfecture a é16 attaquée a I'improviste et nous avons armétous
les hommes qui se trouvaient 4 notre disposition. Je demandai pour-
quoi on les faisait sortir. 1l me répondit que ¢’était pour éclairerles
environs du Palais-de-Justice et de 1a Préfecture. y

) Le_capllame m’engagea & enirer a la Préfecture, ot mes Soin8
pourrajeni tlre nécessaires aux blessés. J'acceptai avee empresse-
ment. En entrant dans la cour, je vis sept ou huit brigades armeées
de la méme fagon et disposées de la méme man ére. a3

» On apporta plusieurs blessés auxquels je donpai les premiers
goins, Je demandai ensuite pourquoiil y avait des hommes apm
dans la cour et au dehors, ayant des fusils de munition et desiu
sils de chasse, sans aucun signe qui piit les faire reconnaitre ; J& ,'.ie'
mandai pourguoi on les faisait sortir an lieu de les conserver 2 l’m‘
térieur pour défendre les abords. On me fit la méme réponse qua
paravant. ' =l

Lemonier (Henri): Le dimanche 12 mai, en passant sur le quei e
I'Horloge avec un de mes amis, nous avons apereu une bar de d’indivi
dus armés, parmi lesquels se trouvaiect des sergens de vil e. Nous - 00*
timuions noire chemin vers la rue St-Denis, lorsque pen de temys apr
nous enteasimes des coups de fusil. Non- pensiues alors que célaient 1S
individu. que nous avions vus -ui avaient tiré, o1 ShAACEE
: g{ le président : Pourriez-vous dire sur qui ces coups de fasil étaich
tirés?

Le témoin: Non, Monsieur, nous étions tournés de Fautre cOté, gla:llf
voyant personne dans la rue, nous crimes qu'ils gvaieut €té Grés s
neus. i

M. Dufait: En passant sur le pont Saint-Michel, je vis sortir du Elll;
chet du Palais-de Justice des individus armés au nombre de qual"? de
peut-¢tre plus. Une partie de ces individus avaient 'habit desergent €
ville, les aulres étaient en bourgeois.

M. le président : Quelle heure était-il?

Le témoin : Environ quatre heures et demie. 32

M. le présid-nt : Linsurrection avait-elle éclaté depuis long-temp

Le témoin: 1| était alors quatre heures et demis. . é alta

M. le comte de Flahault : La préfecture de police avait-elle €t
quée?

Le témoin : Je w'en <ais rien. Yehad

M. Dubay (Jean-Baptiste), tourneur,”quai aux Fleurs, 21 : Jf‘g{:iltei""
m:i & la porte quand j'+i vu une troupe armée. Le meneur qui d
vant criait A ses amis : « Ne tlirez pas. » Alors il est arrivé aup

Parti pgj;
mettez 3 1aplglt“

Premier

poste ; je ne sais pas ce qu'il a dit A Pofficier, mais il a tiré deux coup®

de fusil, el au second coup Dofficier est tombé,
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Jsident : L'audience est levée et continude & demain. st
L.ﬁj’{é;ca et levée A ciaq hearss et dewmie, ei renvoyée a demain di- i
r 'mp,he.

e ————— NI B S A

JUSTICE CRIMINELLE.

ONSEIL PE GUERRE DPE LA 21° DIVISION MILITAIRE,
( Séant & Perpignan. )

fir

(Gorrespondance particulidre de la Gazette des Tribunauzx.)

le maréchal-de-camp Pailhon. — Audience du

oo do M.
fsidence © 24 juin 1839,

DE BROSSARD. — INTERROGATOIRE DE L’ACCUSE.
des Tribunauzx des 25, 26, 27 et 29 juin.)

L‘in!“mm“b!e rocks da géndral de Brossard se confinae dans |
iste citadelle de Perpignan, tandis que, par uncontraste singu-
.hmin ville eatidre a depuishier pris un aspect inusité de féte et de
lery {,a Saint-Jeum d'été, qui passe inaper¢ue a Paris comme tant
e'lres commémorations religieuses, est en grande vénération dans
e +- aussi des dix heures da soir d'immenses feux de joie s'al-
‘]e paliycu,t-ils au pied des remparts, dans le lit desséché des torrens
lumu pedrz et de la Tet, que Ion déeore du nom de rivitres : sur
de laces, devant les églises, de toates parts enfin élevant leurs
Ie!uenes 3 une haateur prodigieuss, et remplacant comme par ma-
'ae dans la Cité lardent soleil du (‘:iei blen des I}yr{:néca. La popu-
ition entidre était sur plqd_-, jusqu'a minait ce n’étaient que danses, 4
o concerts, que cris de joie, que chants des montagnes; mais a }
gite heure une aatre croyance, ou plutdt une singulitre supersti- |
iona presque entidrement dépeuplé la ville.Une tradition vénérée,
de temp? immémorial dans le pays, assure que ceux qui se sont bai-
afs & la mer dans la nuit de la Saint-Jean, soat exempts de mala-
dies poar toutel'année; de méme, 2t toujourssuivant la Frad!uon, on
gsirela prospérité d'unemaison ctla sant¢ de ceux qui I'habiteat en t
;a:achmtavautl‘aube ila porte extérieure euaux i:'enélrcs un bouquet *
ceilli dans 1a nuit de la Saint-Jean. Dés minuit dons I route de |
p,,,-pi' aan A la mer était couverte de la foule du peaple de la ville, ¢
des habitans des fanbourgs et des ‘vnl':ap;f:s. et des cultivateurs mon-
ugmrds. Le trajet de Perpignan a Por:t—Vgndres est de six IIEUPS!
¢t (ous Peatreprenaient all2grement, qui 4 pied, qui en charette, qui
monté sur son cheval, son dne ou sa male, car le privilége du bain
de la mer étend son influence sanitaire sur les bestiaux comme sur

ens.

les'l’[fmte celte population était-elle revenue miracaleusement avant
e jour & la ville? Clest ce que nous ignorons pour notre part ;
mais toujours est-il que ce matin toutes les maisons sont parées de
frais houquets , ol la grenade, le laurier rose, la flear de citronnier, |
la rose, le bluet et le liseron s'unissent pour embaumer |"atmo- |
sphire, et témoigaer des veeux touchans d’une pieuse crédulité. f
Certes il y a un triste contraste entre toute cette joie de la cité et |
les angoisses inséparables du procks qui se déroule si lentement 2 la

citadelle. La, apres avoir traversé la ville, on ne ret-oave plas que
les factionnaires rapprochés, la consigne bréve et sévere, et 1a so- |
lennité de 1a vaste salle olt des dix heures siége le Conseil. i

A dix heures et demie I'accasé est introduit, et M. le président lui *
demande s'il a ea conaaissance dn jugement d'hier qui le maintient
sous la prévention des quatre chefs d'accusation.

M Boinvilliers : Au nom du général, nous déclarons ne pas nous
opposer 4 la continuation de U'mstruction sar toas les chefsd'accusa-
tion, mais avec réserves tountefois de nous pourveir contre le juge-
ment rendu hier.

M. le président : Accusé, avez-vous des observations & présenter
dans Pintérdt de votre défense ? :

M. de Brossard : Avant d’entrer dang aucune explication, je desi-
rerais savoir 4 quels faits précis se rapportent les divers chels d'ac-
cusation; je demanderai que 'on précisdt quels sont ceux d'oi ré-
sulte la concussion, ceux qui ont plus pariicalierement rapport &
Vimmixtion, ceux enfin qui servent de base a allégation de corrup-
tion.

M. le président : C'est du débat et méme de linterrogatoire que
résultera la classification que vous demandez; dites ce que vous
croyez utile a 1'intéradt de votre défense; je vous adresserai ensuite
des questions, et vous répondrez.

g M. de Brossard : Je désire avant tont que I'on précise l'accusa-
ion,

M. le commandant-rapporteur : Aprés I'audition des témoins, je
donnerai des explications a cet égard.

Me Boinvilliers : Messieurs du Conseil voudront bien se souvenir
quil ya une portion de la défense qui reste en quelque sorte dans

e vague, sur laquelle il nous sera réserve de répondre,

M. le général de Brossard : Jai cherché a me rendre compte des
faits qui me sont imputés : la premiére base des instructions minis-
térielles a oté la lettre de M. le lieutenant général Bugeaud. Le pre-
mier fait que j'y vois est celui-ci @ « Ses premiers actes coupables
» ont été da sassocier avec des fournisseurs de viande, et de pous-
» ger le sous-intendant militaire & faire des marchés onéreux a I'E-
» tat, pour en partager les bénéfices avec les fournisseurs Durand
» et Puig. » Je ne sais par quelle fatale préoccupation d’esprit, M. le
lieutenant-gansral m’a imputé un fait anguel je suis demeuré com-
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M. le président : Ce Durand, dont vous dites tant de mal, n'avez-
vous pas écrit en sa faveur une lettrede recommandation?

M. de Brossard : Comme homme moral, j'ai toujours pensé que.
Durand ne méritait aucune confiance; comme homme intelligent, il
en 6tait antrement. J'ai eru a la sincérité de ses protestations d'atta-
chement a la France, parce que je le croyais intéressé a I'appuyer.
La paix lui était plus avantageuse que la guerre, car la paix lui as-
surait un monopole prés d'Abd-el-Kader. C’est dans ce sens que @
P’ai recommandé.

D Quelles relations de services pouvait avoir Durand avee vous?
— R. Il m'était envoyé d’Alger; j'avais ordre de le surveiller et de
ne pas le laisser communiquer avec I'émir sans ma participatlon.
1l 6tait question du ravilaillement de Tiemsen; il fallait indispensa-
blement qu'il me donndt des explications. Qu'était Durand, M. le
président? I'agent d’Abd-el-Kader; en causant avec lul je pouvais
apprendre heaucoup de choses. Il était d'aillenrs assez difficile de
g?viter; ¢’est un homme qui rentre par la fenétre quand onle met

a porte.

D.pDurand n’est-il pas venu d’Alger 4 Oran en qualité de fournis-
?isseur. — R. Ouw, Monsieur, il proposait d’approvisionner de bes-

jaux.

Dés lors ses relations devaient &fre directes avec l'intendant, et
non avec vous. Je ne concois pas qa’nn officier-général ait des rela-
tions avec un individu qoi s'oceupe d2 fournitures. — R. Comme
fournisseur, en effet, M. le président. Durand ne devait avoir af-
faire qu’avec lintendance, et je ne me suis jamais mélé de ses rap-
ports avec Pintendant; mais lorsqu’il s'agissait de lettres de inté-
rieur, de ses relations avec I'émir, j'ai da savoir ce qu'il en était.
Ensuite, mes relations avec lui ont été fort courtes; il n’est demeu-
1é & Oran que quinze jours tout au plus.

D. Quelles étaient ies relations d'ordre & Oran, quel était I'agent
chargé de la police, des rapports avecl'extérieur ? — R. Aucun; moi
seul étais chargé de tout.

D. L’intendant civil n’avait-il pas des devoirs & remplir sous ce rap-
port? — Il m’avait rien & voir jsur la police d'Oran; j'en étais seul
chargé.

D. Durand venait souvent chez vous, vous en convenez ? — Du-
rand est obséquieux, il se multiplie, comme tous les intrigans; il
vous dénouerait le cordon de vos souliers 8'il le pouvait.

D. Vous avez 6Lé vous-méme chez lai ?— R. Oai, Monsieur.

D. Un général commandant ne doit pas, ce me semble, avoir avec
un fournisseur des relations telles qu’il se déplace pour aller chez
Jui; vous pouviez le faire demander. — R. I était malade, et j'avais
besoin de le voir pour le ravitaillement de Tiemeen qui ne s’exécu-
tait pas:j’ai pu faire la démarche d'aller chez lui, sans qu'ily ait
rien la4 d’extraordinaire.

D. N’avez-vous pas été chez Durand la nuit? — Je ne me rappelle
pas.... excepté une seule fois; c’était un jour que M. le général Bu-
geaud ayant des lettres & expliquer, me pria lui-méme d’y aller.

D. M. le général Bugeaud n’avait-il pas un officier d’état-major,
des aides-de-camp qu’il pit envoyer, pluidi qu'un officier-général ?
—R. Cela g’explique. Voici, monsieur le président, quelle était ma
vie a Oran : jallais au rapport, je rentrais chez moi, et je ne mon-
tais jamais 4 cheval qu’aprés mon diner.

D. Aprés dicer ou la nuit, ¢’est différent.— R. Je n’y ai été qu'une
fois la nuit ; voici pourquoi. Il s’était élevé entre Abd-el-Kader et le
géaéral Bugeaud des difficultés exirémement graves. Le lieutenant-
général avait compris qne Durand était le seul homme qu'il put em-
ployer peur un rapprochement. Le général Bugeaud etait brouilié
avec Durand qui, de son ¢dté, ne vonlait pas aller pres de I'émir. Je
fus chargé par le général d’arranger cela. Je fis venir Durand, je lui
fis part du désir da général : il fit ses conditions ; le général, averti
par moi, me dit : « Envoyez-le moi, je terminerai avec lui. » Durand
y alla, mais, le lendemain, le général Bugeand, qui avait omis de
faire mention de quelque objet dans ses lettres, me dit d'aller chez
Durand pour lui dire de ne pas partir sans qu’il m'elt envoyé de nou-
velles lettres. -

D. Vous avez alors été chez Durand a une heure du matin ? — R.
Oui, Mounsieur. :

D. Etait-il malade ?’— R. Non, Monsieur ; il partait le lende-
main.

D. On vous a vu la, assis & co6té de Durand, et devant une table
ol étaient étalées de fortes sommes en argent? — R. Je ne me le rap-

elle pas; il est possible qu'il y ait eu une table couverte d’argent, je
‘ignore. Je ne sais en quoi ce fait serait 4 ma charge. Durand est un
nﬁgocilar_at, iln’y arien de surprenant a ce qu’il ait eu de l'argent
chez lui.

D. Auriez-vous écrit 3 M. Cavaignac, qu'il serait possible que le ra-
vitaillement de Tlemcen et lieu a main-armée.— R. J'al puécrire ou
faire écrire au commandant Cavaignac pour le rassurer.

D. le paiement de ce ravitaillement ne devait-il pas étre ordon-
nancé par I'intendant? — R. Oui, Monsieur!; cef ordonnancement
a di avoir lieu vers les premiers jours de mai.

D. A quelle époque le bruit s'est-il répandu que le ravitaillement
avait été fait en échange des prisonniers? — Aprés Parrivée du gé-
néral Bugeaud, en aoiit. Durand avait recu les 41,000 fr. en mai, se-
lon ¢e que je puis calculer.

D. C’est sur votre ordre que le commandant de Ia place d'Oran a
remis les prisonniers ? — R. Ceci était une affaire de service; le com-
mandant de la place ne pouvait prendre aucune mesure sans ma
participation.

M. le président fait présenter a I'accusé 23,000 francs de traites

passées a Uordre de Mlle Nathaiie Lebrun, sa belle-sceur, par Du-
rani, et causées par loi valeur regue en prix d'immeubles.

Le général de Brossard reconnait les 23,000 francs de traites dans
leur matérialité, mais fait observer qu'elles ne sont pas passées a son
ordre; que son nom n'y figure pas, et qu’il pourrait refuser toute ex-
plication & cet égard.

M. le président: Vous pouvez refuser de répondre, & la vérité,
mais je vous interroge i ce sujet; c’est parce que M!le votre beile-

Plétement étranger; placé 4 la téle da commandement le 14, ai fait

venir M. I'intendant le 16, et je lui ai preserit, sous sa respounsabi’ite, :

es miesures teiles qu'elies élaient exclusives de Uiniention et méme
de la possibilité de faire des marchés. Le 27, Duraad, I'oukil d’Abd-
8l-Kader, se présenta et offvit de fournir des bestiaux : était-ce de la
Part de Vémir ou en son propre nom, jo I'ignore; il fit son offre et
apporia & Alger des marchés tout faits; il proposait de fournir 2,000
Quintaux 3 raizon de 115 fr. le quintal métrique. L’intendant trouya
Ces prix trop élevés et refusa de signer ; nous étions dans une si-
tuation eritique, je lui enjoigois de consentir les marchés, il refusa de
Nonveau, J'en dus référer au ministre, eh bien! Messieurs, le mi-
Bisire a biamé I’intendant. ;
m':"?n le voit, il n’y a jamais eu de marché passé entre moi et Du-
s B
M. le général de Brossard rend compte ici des diverses tentatives
faites pour se procurer le moyen de ravifailler Tlemcen, et de l'en-
Yoi de deux agens de 'administration a Carthagéne et 3 Valence. On
avait recu d’Alger ordre de faire un parc de deux mille tétes de be-
all, et on n’avait en ce moment que quinze mille rations. Ce fut
o5 que M. Sol présenta M. Puig. L’accusé envoya ce négociant a
- Sicard avec une lettre: lintendant contracta un marché avee M.
Wg le 16. Le 17, celui-ci partit; M. de Brossard assure n'avoir eu
Connaissance des clauses dn marché que le 1er avril, et n’avoir par
Conséquent jamais ¢té associé aux chances de M. Puig.
assant au ravitaillement de Tlemcen, M. de Brossard rend compte
de ses rapports avec le juif Ben-Durand, et assure avoir totalement
- dgnoré 13
E0nniers arabes en échange du prix de ravitalllement. Tout ce qui
a été (it des scrupules religieux qu'il avait fallu vainere chez Abd-
&-Kader estune invention de Durand, qui v’a pu promettre de ren-
Ie leg prisonniers puisqu’il n'en avait pas le pouvoir, et qu'en ne
tenant pas sa parole il risquait sa téte. Toute cette partie des dires

® Durand est une invention perfide dont le bon sens, seul démontre
faussets. -

promesse faite par celoi-ci d’'obtenir la reddition des pri- |

sceur a déclaré n’avorr jamais eu de relation d’aucune espéce avec
1 Durand
| :

L’ accusé : Je ne ferai qu'une simple observation de fait, et je sunis
préta donner toutes les explications désirables. J'étais, on le sait,
dans une ‘mauvaise situation d'affaires; ma belle-sceur, qui pouvait
disposer d’'une somme de 25,000 francs, me les remit, et Je m’en
chargeai par un double motif. J'avais I'intention, selon le désir de
' ma belle-sceur, d’employer son argent en acquisitions d’immeubles;

puis craignant pour ma personne méme quelques graves embarras
avant de toucher la terre d’Alger, je sentais la nécessité d’avoir a
tout événement une somme avec laquelle j'eusse pu satisfaire & mes
trop vives exigences.

D. Pourquoi avez-vous renvoyé ces fonds a votre belle-seur par
I’entremise de Durand ¥ Vous devez savoir combien un officier-gé-
néral doit éviter toute reiation avec les fournisseurs ? — R. Parce
que, avec Durand, je n’avais aucune explication 4 donner. Je faisais
causer I'endos des traites valeur en immeubles, parce qu’en effet
cet argent provenait de ventes d'immeubles. -
D. Vous ne vouliez pas, dites-vous, donner d’explication; mais vous
n'en auriez pas eu a donner en employant la voie dont se ser-
vent tous ceux qui envoient de l'argent de France en Algérie. Le
payeur a des bons sur le trésor;vous lui eussiez remis votre argent,
et il Vett fait passer sans explication aucune ? — R, Ma position de
fortune était telle, que je pouvais étre d'un moment & l'autre dansla
nécessité de présenter une sorte de bilan & mes créanciers, et je te
pouvais adresser 4 ma_ heile-sceur, en mon nom, de l'argent que
i Lon pouvait croire lui étre donné par moi; il me fallait I'entremise
i d'un tiers. 3
D. Votre'sceur vous avait remis, dites-vous, 25,000 fr.; en quelles

s valeurs ? — R. en billets de Banque.
! D. Yous &tes-vous informé pres de quelqu’un si les billets de Ban-
# que avaient cours en Algérie ? —R. J'avais fait partie de la pre-
misre expédition, et je savais qu'a Alger comme partout ces billets

S

se prenaient chez tous les banquiers, moyénnant la sifniple commis-
gion de banque.

D. Votre belle-sceur' voulait done que vous achetassiez quelque

propriété, quelque maison pour elie en Afrique ? — R. Oui, Mon-
sieur, si quelque occasion se présentait.
EED. A-t-il été question de ces projets d'acquisition danse votre cor-
respondance ? — R. Non, Monsieur, seulement ma belle-seur m'a
envoyé sa procuration quand j'ai été a Oran. Je pensais que pent-
&tre J'y pourrais trouver quelque occasion d’acquisition.

D. Pourquoi, en vous remettant son argent, votre belle-scur ne
vous avait-elle pas donné sa procuration? — R. Ma sceur avali un
fondé de pouvoirs a Alger, o nous avions demeuré déja en famille.
Je ne savais pas que jirais & Oran, et la procuration du fonde de

ouvoirs eiit suffi pour faire quelgue acquisition a Alger. Lorsque
j'ai été envoyé a Oran, j'ai demandé une procuration; elle m'a ¢té
envoyée immédiatement.

D. Votre belle-scear avait-elle tiré de vous un recu, lorsqu'clle
vous avait remis son argent? — R. Nous vivons en commuuauté,
ma femme, ma belle-sceur-et moi; jamais wous n'avons écrit une
note, formulé un regu. Je dis cela, parce que c’est la vérité. Yaurais
pu vous dire que j'avais fait un recu sovs seing-privé, et qu'apres
paiement il avait été déchiré. Mais non, il 0’y a pas eu de regu; voila
fa vérite. i

D. Vous avez remis cet argent & Durand pour qu'il le fit passera
votre belie-sceur; tient-il des écritures, a-t-il des livres? Trouve-
rait-on trace de cette opération de banque? —R. Je ne sais : jo re-
mettais 4 Durand mon argent, il me remplissait avec des traites : je
n’en sais pas plus.

D. Croyez-vous avoir donnd sur ces faits fontes les explications
nécessaires? — R. Jai donné toutes ceiles que vous mavez fait
I’honneur de me demander, M. le président.

M. le président : Passons & vos telations avee Puig y Mundo. Ce-
lui-ci n'avait pas de relations diplomatiques avec Abd-el-Kader, ¢t
cependant vous avez eu avec lui des rapports direcis et [requens.—
R. M. Puig s'est présents pour un marche de viandes; je l'ai adressé
a M. liotendant Sicard. ‘fe n’ai eu avec M. Puig que les relations
particulieres que no affaires m'ont mis dans la necessité davoir
avec lui comme banquier. M. Puig n’est pas fournisseur. Permet-
tez-moi a ce sujet, M. le président, de vous faire observer que si,
en Afrique, on ne voyait aucun de ceux qui ont des rapports avee
I'administration, on ne verrait personne. A Oran il n’y a que des
négocians, Mes prédécesseurs les voyaient, les recevaient meme,
eux et leurs femmes. C'est le seul moyen d'élre instruit, auire-
ment on vivrait absolument séquestré,

D. Vous nous avez dit vos inqui¢tudes sur 'état ot se trouvait la
garnison de Tlemcen, — R. Javais plus que de Vinquiétude : M. le
général Rapatel, commandant par lotérim, était comme moi con-
vaincu de I'impossibiiité duravitaillement. L’incurie de Padministra-
tion avait été extréme; nous n’avions que quinze milie ralions au
parc.

D. Avez-vous, ainsi que c'est le devoir d’'un officier-géneral, fait,
part a votre supérieur, M. Vintendant général, de celie posiion?
Avez-vous demandé la révocation du chef de service? — R. Deja ce
chef avait été révoqué. M. Sicard, & mon arrivée; était envoye de-
puis quinzs jours pour le remplacer. Je lui ai donné des instructions
étendues, en |e prévenant des approvisionnemens qwil avail a ope-
rer sous sa responsabilité.

Me Boinvilliers donne lecture d’une lettre étendue danslaquelle
I'accusé explique la position de sa division et trace le tableau de ses
besoins.

M, le président : Vous avez fait part de votre embarras 3 M. Le-
sol; il vous a parié de M. Puig comme de celui qui pouvait le mieux
vous aider 4 en sortir. Ne lui avez-vous pas dit alors de vous en-
voyer? Il aurait été plus convenable de l'envoyer a lintendant. —
R. Non, Monsieur; M. Lesol.lui-méme ne connais:ait pas, que je croie,

main, et je' 'aienvoyé, moi, & M. I'intendant Sicard.

D. M. Sicard aurait trouvé les propositions ¢levées, inadmissibles
méme. Il écrivait cela-a ses chefs, et ajoutait : « Je les ai sonmises &
M. le général de Brossard. » — R. C'est le matin, a Pordre, devant
les chefs de tous les services que M. Sicard m'en aparlé. Il nem’a
rien soumis, et ne m’a pasdemandé mon avis. Je ne lai auraig pas
donné d’ordres, parce que jentendais que chacun eut la responsa-
hilité de son service,

D. Ce marché Paig y Mundo a soulevé des récriminations & cause
de son prix élevé. Vousavez pris la defense de M. Sicard, qui l'avait
signé ‘auprés du ministre? —R. Comme oflicier-général, je crois
3evotr prendre la défense des employés placés sous mon comman-

ement.

M. le président : Lorsque ces employés ont raison. sans doufe.
Mais avant de prendre le parti de M. Sicard, vous avez dd rendre
compte de la marchs qu’il avait suivie. Avez-vous rechercha g'il
avait demandé a d’auntres négocians §'ils pouvaient faire la fourni-
ture; y a-t-il eu concurrence ? — R. Je savais perlinemment qu'il
était impossible de trouver a Oran une aufre personne avee quiil y
elit possibilité de faire un marché.

D. N’est-ce pas sur votre proposition, sur voire recommandation
quit fut permis au négociant Puig, d'acheter des haeufs & Mostaga-
nem au prix de 140 fr., ce qui lul assurait des bénefices faciles et
considérables. — R. Jai en effet fait un rapport sur cet objet : il y
avait avantage i recevoir des bestiaux & Mostaganem. M. Puig con-
gentait d’ailleurs 4 une réduction de 22 fr. par quintal métrigue. Il
n'y avait pomnt d’interdiction dans le marche Puig, et jaiconcla en
faveur des achats sur place. :

D. M. Puig waurait-il pas remis , a titre de don, de cadean a Mile
votre filie, une somme de 12,000 fr.2ll I'a declare. — R M. Puig a
fait une declaration fausse, et qu’il a rétractée vitérisurement.

D. N'avez-vous pas dooné mission au lieutenant de spahis Allegro
de recommander M. Puig a Abd el Kader? — R. Oa seniait la neces-
sité de diminuer prés d’Abd-el-Kader linfluence de Durand. La
pensée vint de mettre M. Paig en rapport avec I'émir. Je nai pu
personnellement donner eucun ordre, aucune recommandatiop & M.
Allegro. Il a été envoyé & Mascara, ot je wai fait que servir d’inter-
médiaire,

D. Allegro cependant dit qu'il a recu de vous 400 piastres. — R.
Voici le fait, M. le président, Allegro me dit que son déplacement
allait Pentrainer dans des dépenses; j'avais des fonds & ma disposi-
tion, je lui remis 500 fr. A son refour, il voulut me rendre le reste
de ce qu’il n'avail pas dépensé. Je rofuzai de le recevoir.

. D. Expliquez au Conseil ce que ¢'¢tait qu'une concession de moti-
lins, doot vous auriez parlé 4 un ingdneur. — R. Jo n’ai jamais
compris la déclaration de M. Pézerat. J'avais plus de credit que M,
Pézerat; si j'avais voulu une concession, je I'aurais demandée & Al-
ger, et je n'aurais pas eu bhesoin de lui.

D. Mais vous l'auriez consulté comme ingénieur ? — . M. Pézerat
me recommandait 1a demande de deux soldats qui voulaient con-
struire un moulin. Il m’expliqua de quoi il s'agissait. Jo pensai que
ce projet d'usine avait des inconvéniens, ef, aa lien de lappuyer,
je me pronongai contre. i

D. Auriez-vous tenu a M. Berli¢ les propos inconvenans que {'ac-
cusation vous reproche? — R. Lorsque j'arrivai & Oran, M. Berlié
(-_tant mis en dispombilité, il avait ordre de rentrer en France. 1i me
fit part de sa ficheuse position; il était honnéte homme, il n'était
pas riche. Moi qui ai saciifi¢ en plus d'une occasion mes intéréts, je
pris part & ses peines, et le cour plein d'amertime des injustices
qui ont causé plusieurs fois ma ruine, jo lui dis: Voild comment on
paie les services d'un honnéte homme; si vous aviez été un fripon,
si vous étiez riche, on vous laisserait en place.

D. Vous vous &tes exprimé ainsi avec M. Berlié qui était dans une
situation facheuse. Mais 4 M. Reveille, qui n’était pas daus une posi-
tion pareilie, vous avez tenu un langage & pen prés semblable, —
R. M. Reveille était intendant et ne pouvait malverser; je lui ai dit

qu’il était faicheux que dans l'alternative ou ’on place les comptables
d’étre victimes ou de faire des gains illicites, il doit arriver trop sou-

M. Puig. Oan lui 'en a parlé, il me I'a adressé avec Uu moi de sa




* # D. Vous avez parlé dans le méme sens 4 M. Sicard. — R. Je dis-

vent que le comptable ne se contente pas u‘étrerlc détenteur Qes
approvisionnemens, mais devienne lui-méme spéculateur, bénéfi-
ciant sur des opérations auxquelles il prend part.

cutais théoriquement; ce n’était pas d’ailleurs avec des comptables;
mais avec des intendans que j'agitais des questions de cette nature.

D. N'avez-vous pas autorisé I'exportation de marchandises dans
lintérienr des tribus ? — R. Il n’y a dans lintérieur de la province
@’Oran aucune prohibition de I’exportation; bieu plus, il y avait en-
couragement pour toute espsce de marchandises, le soufre, la pou-
dre et les armes seules exceptoés. A

D. Ainsi, vous n’aviez pas d’instruction. Pourquoi n’avez-vous pas
pris sur vous d’interdire I'exportation des fers et des aciers; vous
deviez en sentir 'inconvénient ? — R. 11 n’appartient qu'au gouver
neur-général de prescrire I'interdiction. Au reste , nul ne se serait
aventuré & exporter des marchandises sans une passe délivrée par
Abd-el-Kader. Il n’y a eu que quatre exportations durant mon com-
mandement; les marchandises ont été: visitéesa la Maison-Carrée.
Elllt?s appartenaient, je crois, 4 Durand, sinon toutes quatre, au moins

rois. /

D. Comment se, fait-il que des marchandises aient 6té ftranspor-
tées dans des caissons de I'état, attelés des chevaux de I'état, jus-
3;1’:‘1 la Maison-Carrée? N'était-il pas plus raiionel que ces marchan-

ises fussent chargées sur les chameaux de Durand, puisque ¢’ était
a Iui qu'elles appartenaient? — R. (’était pour plus de surveillance
et de sécurité que je faisais charger les marchandises dans les four-
gons; je craignais que chargées a dos de bétes de somme, elles
pussent éfre soustraites 4 ma surveillance, et que, par exemple,
des chameaux chargés de poudre pussent s’évader dans la montagne
dans le trajet de la Maison-Carrée.

D. Un officier ne fit-il pas I’observation que I’on avait tort de
laisser exporter du fer et de acier dont on pouvait faire des armes,
et ne répondites-vous pas : Eh ! monsieur, avant tout, il faut de la
viande et du pain pour le ravitaillement? — R. Il est possibie que
dans la conversation jaie dit quelque chose de semblable.

D. Il paraitrait que du moment o1 vous avez quitté le comman-
dement d’Oran, il n’y a plus en aucun convoi de marchandises? —
R. Je ne sais ce quis’est passé aprés mon départ.

D. N'auriez-vous pas proposé 4 Durand de s’associer i vous pour
Iexploitation des salines d’Arzew ? — R. Jamais, monsieur.

D. D'aprés I'organisation de la province d’Oran, qui devait s'oc-
cuper officiellement de ces salines? — R. C’était I'intendant civil.

D. Comment alors vous étes-vous trouvé présent a plusieurs con-
férences o on a traité officiellement la question des | salines d’Ar-
zew? — R. Aprés la signature de la paix de la Tafna, nous allimes
visiter les salines d’Arzew ; on s’occupa des moyens de les exploi-
ter, et M. I'intendant Sot dit que M. Araza pourrait se charger de les
mettre en état d’exploitation, et peut-étre méme de les affermer.
?eu de temps aprés, en effet, M. Arazaobtint la commission des sa-

ines. %
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posé a Durand, puis 4 M. Puig, de vous associer pour I'exploitation
des salines ? — R. Non, Monsieur.
D. Avez-vous 6té chargé de remettre 6,000 fr. au bey de Mosta-
ganem ? — R. Jen ai 6té chargé et je les ai remis.

D. N'avez-vous pas été chargé, d'autre part, de réunir et de rap-
porter au général toutes les créances postéricures au 20 avril? —
i, Oui, Monsieur.

D. Comment, alors, se trouve-t-il autre choge dans les picces de
votre mission ? — R. C’est que j'étais chargé en outre de faire res-
titner les boeufs & deux beys qui en avaient été dépouillés.

D. Comment se fait-il que sur les 6,000 fr. que vous avez 6té
chargé de remettre au hey de Mostaganem, vous ayez gardé par-
devers vous 1,800 fr. — R. Le bey m’a laissé lui-méme cette somme

entre les mains pour que je puisse satisfaire deux “de ses

de 1,800 fr,
créanciers qu'il devait payer incessamment. :

D. Ainsi ce serait le bey qui aurait pris Uinitiative, vous aurait
chargé de faire rendre justice aux créanciers du bey de Mostaganem,
vous m’aviez pas besoin qu'il vous remit les 1800 {r., puisque vous
aviez mission de payer les dettes? — R. Il ne s’agissait pas 1a de
dettes, mais d’exactions commises par le bey.

Ici 'accusé entre dans de trés longues explications sur les exac-
tions commisesipar le bey, et surjles motifs qui 'auraient décidé a
garder entre ses mains la somme de 1800 fr. jusqu’a ce que la liqui-
dation des dettes du bey, que la France prenait a sa charge, fat ter-
minée.

D. Vousseriez-vous plaint amérement du gouvernement frangais?
e R. Non, M. le président, jamais; et a quel titre me sesms-je

aint ?

P D. N'avez-vous pas proposé A trois reprises différentes 2 Durand de
négocier votre passage au service d’Abd-el-Kader ? — R. Jamais: celte
supposition est pitoyable et inadmissible. Ma conduite toute entiére
prouve que je suis un fidéle serviteur du Roi des Francais. C'est une al-
légation toute gratuite. On suppose que ¢'est dans un téte a tdte que jai
fait la proposition; c'est un fait négatif. Comment en prouver la fausse-
t¢? Durand prétend que ¢'était en I'absence de M. Ie lieutenant-général
Bugeaud, alors qu'il était A 1a Tafna; mais A cetie €poque, M. Iz prési-
dent, loin d’avoir des sujets de mécontentement, je devais étra rempli
d'espoir, le général Bugeaud ime soutenait alors, j’étais_sous son égide:
il avait amené de France le général Rulhires pour me remplacer ; mais
le général Rulhitres voyant que J'avais rendu des services 4 Oran, que
J'y €tais aimé, ne voulat pas aceepter mon commandement, et demanda
4 reprendre en France sa position. Le général Bageaud me fit appeler,
ef, aprés miavoir fait part de la détermination de M. Rulhiére, général
me dit-il, voulez-vous servir sous moi, il $'agit de me seconder avec
zéle, dévouement : je protestai que j'étais prét a faire tout ce que mes
forces physiques et morales me permetiraient pour le bienservir. Héerivita
Paris, et je lui fus dévoué dés ce moment. Ei comment croirait-on que
J'eusse pu alors faire au juif Durand des propositions telles qu'il les sup-
pose? Je le répéte, ’étais sous la protection, sous Uégide de M. le géne-
ral Bogeaud, et il y aurait eu de la déraison, de la démence, 2 concevoir

D. Mais avant cette concession & M. Araza, n’avez-vous pas pro-

ajouter, car c'est attacher trop d'impo g i
in!iz\mg: que de les disclutcl'r deant Ierhgg::?i‘ﬁ 298 allégalmns d’&-ﬁ'
.4 derniére partie da l'interrogatoire de |’
safion entre luipet le général Bu;feaud, A 1aq3§fl'§sfs§$$e?}rﬂi Conyey,
et Revel, et dont ils ont rédigé un précis qui figure parmi leg o; ¥, Berjy
premiére instruction. M. de Brossard affirme qu'il n’a éte quﬁf” 3 dejy
ceite conversation que_des forts personnels qu'il reconnatg 'n ¢
envers le lientenant-général, mais en dehors dn service et des OI:I",M-Q:
militaires, el que le but de cette eatrevue était surtout de | dlﬂi‘imm
ren‘rer en France avec un congé de convalescence . g ec‘dfra
Il est cing heures. L'interrogatoire de Paccusé, que nous avo
bréger d’autant plus que la plupart des faits se reproduiront dag \ i
position dcs'témoms, a ainsi occupé toute laudience, qui est ms ade § o
a demain dix heures. Ming, §
P. 8. Les nouvelles d'Espagne se succédent de Plus en plyg
mantes. Le comte d’lispagne occape Campredon , et do laa . i
des corps de troupes sur tous les petits points fortifigs de la ﬁ.gjﬁ
re. On pense que ces postes ne peuvent tarder de tomber ey e,
voir, car le comte d'Espagne a du canon. tandis qu'ils en man Do
Un ancien officier francais, qui dtrigeait 3 quatre lieues prtd
ron de la frontitre des travaux d’extraction de mines, a étg mum'-'
hier par un corps de partisans du commandant des forces farhsw
et emmené a son quartier-général. [e‘r,:
Il arrive ehaque jour 3 Perpignan des voitures remplies dy;.
grans appartenant a la partie riche et éclairée de 1 Population u.:
pagnole. _

— Personne ne part pour la campagne sans emporter
Albums de caricatures; ¢’est une mode qui durera, car elle
porter sans ennui les jours de mauvais temps pendant
le monde ne peut pasjouer au billard ou faire de la tapisseriq

— La dentelle noire étant maintenant de premiére Décessita
la toilette des dames, nos lectrices nous sauront sang doute grmd
leur signaler qu'une de nos anciennes maisons de gros vient q'ats 9
une succursale pour la vente en détail rue du Dauphin, 1 iy
Saint-Roch. Non-seulement on y trouve un grand chorx 5.4

: ; : , de dep
mantelets, pélerines et voiles, mais 'on ne saurait se faipa l'i;gE?;
I'art que I'on déploie dans ce magasin pour réparer et utiliger Jeg

dentelles les plus anciennes.

—M. MEUNIER a ouvert, rue Saint-Denis, 43, un courg de cor-
net & pistons, et se flatte de pouvoir en peu de mois metfre gog
éléves en état de jouer de cef instrument d’une maniére agréable,

On trouve chez lui, et chez COLLINET, rue du Coq. 4, up assor-

Lelquog
ait sup-
lesquelg tout.

timent de musique pour cornet et piano, ainsi que des instrumepg,
— Jeudi dernier, le dac et la duchesse d’Orléans se sont

arrifey

la pensée que 'on me préte. Permettez-moi, M. le président, de ne rien

avec intérét devant les produits de Giroux. Le prince a ¢h
bel album.

0isi un
I %
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HISTOIRE CARICATURALE D’UN FAT. — 6 FR.

Les Robert-Macaires, 50 fr.; Album des Demoiselles, 6 fr. ; I Amusement des Soirées, recueil de caricatures, 8 fr.

S POU!

Pendant les jours de mauvais temps, si tristes 4 la campagne, les albums de caricatures ou de sujets intéressans sont une
vie de chiteau ; on les jette sur les tables du salon. C’est un fort joli présent a faire
spécialité, possede un grand assortiment d’Albumns ou Recueils en ton

précieuse r

Nille @ R ECE™H O «

TRIBULATIONS COMIQUES D'UN PERE DE FAMILLE. — 6 TR,

aux personnes chez lesquelles ont est invité. — L'éditeur ‘AUE}ERT, galerie Véro-Dodat, qui s’occupe senl de celte | Ea
t genre, depuis SIX FRANCS jusqu’aux prix les plus élevés. Cest chez lui’ qu’on trouve : ; :

; le Carnaval, par Gavarni; les Croquis d’' Expressions, par Daumier, etc.

essource contre I'ennui ; ils jouent donc un réle important dansh |

Ve WHESE I W FEaDESS, | !

AVENTURES D'UN VIEIL AMOUREUX. — O FR.

GUYOT ET SCRIBE,
37. r. Ne-des-Pet.-Champs.

et raisonnée des Lois, ceuvre consciencieuse d'un jurisconsulte estimé dans la

cations utiles, e't un_Répertoire méthodique et complet de notre Iégislation, qui'a mis ordre ot régnait la confusion , et

Table de M. DuVERGIER, reconnue comme le
Pairs et Députés; aux Magistrats, aux Avocats
aux Notaires, aux Avoucs, aux Foactionnaires de tout ordre, et 4 quiconjue s'occupe de législation par étude ou pratigque

reand faciles et sires des recherches autrefois pénibles sinon impossibles. La
meilleur travail de ce genre, est un véritable service offert aux Législateurs,

TABLE GENERALE

DES LOIS, DECRETS, ORDONNANCES, REGLEMENS, AVIS DU GONEIL-D'ETAT, DE 1788 A 1830,
EENVOYANT AU BULLETIN DES LOI@’ rar J.-B. DUVERGIER.

Ges denx volumes sont le complément indispensable de tous les Recueils de Lois; la clé du IBaed¥etine of ficiel,
auquel Vauteur a renvoyé, par l'indication spéciale des dates, des séries et des numéros. La Table générale, analylique

Adjudieations en justies.
VENTES PAR AUTORITE DE JUSTICE.
Hotel des Commissaires-Priseurs, place
de la Bourse, 2.
Le mereredi 3 juillet 1839, & midi.
Consistant en tables, chaises, pendule,
aumoires, bureau, etc. Au comptant.

Consistant en commode, comptoir,
tables, bureau, glace, etc. Au compiant.

2 GROS VOL. IN-8°,"
Prix : 18 fr. port en sus.

science et dans 1a pratique pour ses publi-

Avia dtvers,

Le conseil d’administration du Che-

™A céder, plusieurs CHARGES de no<
taires, avouds, greffieis, eommissaires~ §
priseurs et huissiers. S’ad. 4 M® Prod>
homme, avoe., pl. del’Oratoire. 6, ‘aris,

{
LE TAFFETAS CONNIR IR

Propare par FAUL GAGE, pudiu, fe
de Grenelle-St-Germain, 13, Paris, selon
le Codex, page 487, guérit radicalement
en peu dejours et sans douleur, les CORS;
OGNONS et DURILLONS, Dépois i Par, |
chez Foubert, passage Choiseul, 25; Di=
basta, galerie d’Orléans, Palais-h
i1; aux pharmacies, faubourg Mont-
martre, 78; place du Cairs, 19, et dans
chaque ville de France.

min de fer de Versailles (rive gauche)
a I'honnenr de prévenir MM. les action-
naires qu'nue assemhlée générale aura
lieule jeudi {1 juillet 4 trois heures, Ils
dervont en conséquence se présonter
avant le 9 au siége de la société, rue
Lonis-le-Grand, (3, pour retirer leurs
cartes d’admission.

E A TREN HTE -4 Y
POMMADE DULION
pour faire pousser en un mois los CHRVEUX
les PAVORIS, les MOUSTACHES et les 8OUR -
ciLs, (Garanti infaillible.) Prix: 4 fr. le
pot. — Chez L'AUTEUR, & Paris, RUg Vi~
VIENNE, N. 4,au 1%, présle palais-Royal,

Soclétés eommerciales.
(Loi du 31 mars 1833.)

particuliére de chaque associé,
geront pas la société. Le fonds

sinon ils n’enga-

0 ] A fait les modifications suivantes aux statuts
social est fixé &

de ladite société :

Riel, md de rubans, syndicat,
Vuiart, fabricant de chales, id.

12

b 4
15 seline-laine, le

D’un acte sous signatures privées, fait en cing
doubles, & Paris, le 16 juin 1839, enregistré A Pa-
ris le 27 du méme mois, f* 47, v° c® 5 et 6, par
T. Chambert, qui a regu sept francs goixante-dix
centimes,

Arrétd entre :

1° M. BERNHEIM, négociant, demeurant &
Paris, rue Francaise ;

2° M. LABOURIAU, nézociant, demeurant &
Paris, passage Bradi, hotel de Londres;

3° M. MAZERON, demeurant a Paris, rue de
Charonne7;

4° M™e venve BOUVIER, demeurant A Parls,
passage des Petites-Ecuries;

5° EtM. le comte de VANDERMEEZ, demen-
rant & Patis, rue de Londres, 12;

Représentant tous, soit comme fondateurs, gé-
rans, soit comme actionnaires, tanten leur nom
qu’'au nom de M. le général BRAQUE, tous les
intéréts sociaux de la société BERNHEIM, LA-
BOURIAU et Cé;

1l appert que M. Bernheim, sus-nomms, a été
nommé provisoirement gérant -avec la signature
sociale de la société, en remplacement de M. Ma-
zeron,dont démission a été acceptée,

Extrait par M. Hailig, notaire soussigné, dudit
dacte sous seings privés, annexé aprés avair été
certifié véritable de M. Bernheim, & la minute
d’un acte de dépot recu par ledit M® Hailig et son
eollégue, le 28 juin 1839, enregistré ; le tout resté
en sa possession.

D'un acte sous signatgres privées, fait double
Paris, le 20 juin 1839, euregistré le 27 méme mois
par Chambert, qui aregu 5 fr. 50 . pour droits.

Entre M. Pascal BOUIS, imprimenr lithogra-
phe, demeurant & Paris, rue et passage Montes-
quieu, 5, d'une part, et M. Joseph TOUCAS, pro-
priétaire, demeurant & Paris, rue Bourbon-Ville-
neuve, 28, d’autre part. Il ppert que les susnom-
més ont formé entre eux une société en nom col-
lectif, ayant pour objet I'imprimerie lithographi-
que. Cette société, dont le siége est tabli a Paris,
Tue et passage Montesquieu, 5, et contractée pour
huit années, qui ont commeneé A courir le 1e*
mai 1839, etfinironta pareil jour de année 1847,
La raison et la signatures sociales sont BOUIS ai-
né et C°. Chacun des associés a la signature dont
il ne peut faire usage que pour les affaires de la
société; en outre, toutes promesses, billets, lettres
de chpnge et engagement quelconques devront €,

32,000 fr. Les bénéfices, comme les pertes, seront
partagés ou supportés par moitié.

Tous pouvoirs sont donnés au portear du pré-
sent extrait, pour remplir les formalités de publi-
cité vonlues par la loi.

Pour extrait,
A. LADEVEZE.

En vertu d’un acte additionnel passé devant
Me Gruloy et son collégaes, notaires i Lille (Nord),
le 15 juin 1839, M. J ean-Baptists Dufrasne signe-
ra parprocuration de la société de Belle et Bonne
et C®, en remplacement de : Pour la société, etc.,
lequel acte déposé au grefie du' Tribunal de
commeree de Paris, selon la loi,

D’un acte sous seings privés, en date, a Paris,
du I2Sjuin 1839, enregistré le lendemain, fait
triple :

Entre, 1° M. Antoine-Hypolite TOUVENEL;
2° Mi™me Laurette-Louise BONNET, épouse 8épa~
rée de biens dudit sienr TOUVENEL, de lui au-
torisée ; et, 3° M"® Marguerite BIEUVELET, ins-
titutrice, demeurant tous trois & Paris, rue des
Jelineurs, 12,

Il appert que la sociétd qui avait existé entre
eux a 6té dissoute ;

Et aussitt il a été vendu a M"® Bicuvelet, par
M. Thouvenel, seul propriétaire de la moitié dn-
dit établissement, cefte méme moitia moyennant
6,500 fr., sur laquelle MUe Bienvelet a retenn
2,596 fr. 40 c., pour se rembourser de préts et
avances faits par elle dans le cours do la sociétd;
2,600 fr. ont été payés en trois billets souscrits
par des tie:s et a diverseséchéances; 500 fr, dans
dix jours, da 25 juin 1839, etle surplus dua 25
juillet 1839,
M!e Bieavelet a été chargée seula da payer les
dettes contractées par ledit établissement, seulp-
ment depuis le 1¢r geptembre 1838, date de la
formation de ladite société,

Pour extrait, AUGUIN,

Suivant acte passé devant M Tabourier, qui
en a la minute et son collégue, notaires i Paris,
le 15 juin 1839, enregistré ; -

M. Francois-Victor-Stanislas ANDRIT, proprié-
taire, demeurant & Paris, rae Taithout, 23,

Ayant agi comme gérant et seul associs respon-
sable de la société André et comp, par lui eréée,
sous letitre de I'Abeille, association géncrale da
Iindustrie et du commerce, aux termes d'un aete

tre revétas, pour leur validité, de la signature

Dans T'art. 1%, M. André s’est interdit la fa-
culté et 1a droit qu'il avait, aux termes dudit acte
de société, de souserire des engagemens a terme
pour la gestion dela société I'Abeille, et, par suite,
il #’est obligé 2 paver comptant toutes les fourni-
tures qui seraient faites 4 ladite société, soit pour
impressions, plaques, loyers, papiers, appointe-
mens et autres généralement quelconques, prévus
ounon prévus,

Et sous I'art. 2, il a été stipulé que tous billets,
lettres de change, obligations et autres engage-
mens qui pourraient étre souserits par lui seraient

raient en rien la société.
Pour extrait :
: TABOURIER,

ASSEMBLEES DE CREANCIERS.
Du lundi 1°" juillet.
Heures,

10
i0

Gromort, fondeur en caractéres ,
clétore.

Gilquin, ancien épicier, id,

Banee et Schroth, mds d’estampes ,
géchacun d’eux personnellement,
1 .

. 10
Brossays, ancien receveur de ren-

tes, négociant, id. 4 1
Degatigny et Ce, négocians, et la-
dd't Degatigny personnellement,
id.

o

Du mardi 2 juillet.
Bourgeois Maze, md libraire, con-
cordat.
Bernaux, md de chevaox, id.
Beaumann, tapissier-md de meu-
bles, id,
Thomas, dit Longehamps, négo-
ciant, id.
Laloubére, chemisier, syndicat.
Barbedienne, md de papiers, id.
l‘atchnn, fabricant de bronzes, cl§-
ure,
Renaudot, voiturier, id.
Desessart, éditenr-libraire, vérifi-
cation.
Porvez, menujsier, id. 1
Durand, voitures sous remises sous
la raison Durand et Ce, cloture. ° 12

NO ©0 WTL @ o

Morel, bimbelotier, id.

Beuve, mercier, id.

Deschamps, graveur, id.

Herpin, Guillois et C®, négocians,
coneordat,

Ernult, ancien gravatier, clature.

Ba.r{%)iar, imprimeur non braveté,

id.

Alhoy, directenr du jonrnal la Va-
peur, id.

Baron, marchand 2 la toilette, vé-
rification,

réputés nuls et comme non-avenus, et n’engage- Wieél fréres, fabricant de bretelles,

Grillet, md de vins, clétare.

Lebrun, lampiste-fabricant d’ap-
pareils 4 gaz, id.

Lyonnet, md pAtissier, id.

Jopdcoenr, fabricant de lorgnettes,
id.

Picot, ancien md faiencier, id.

Badin, éntrepreneur, id,

Gautier, ancien md linger, reddit.
decomptes.

Borot, négociant, id.

Ju

Lesage et Grandvoinnet, fabricans
de meubles, le

Bailly, mécanicien pour pianos, le

Sachet, md taillear, le

Ronfleax, boulanger, le

Sehomer, md de sables, le

Quesnel, fondeur, le

Babanlt, négociant et homme de
lettres, en on nom et comme gé-
f:mt de la société Babault et C®,
e

Sanson, md de nouveautés, le

Solmmereux. ancien md de levares,
8

Laveissidre , chaudronnier - plom-
bier, le

Duval, ancien entrepreneur, le

Chaudouet, Aycard et C®, caisse

d’escomptes , de domiciles et

comptes courans, le

Dlle Simonnet et Ce, tenant hétel

garni, le

Pasquier, nourrissenr, le

Gliaplron, coiffenr-md parfameur,

[}

passé devant ledit M® Tabourier et son collégue,

Enregistré a Parig, le
Recu un franc dix centimes,

le 7 aout 1838, enregistré T
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/DE A. GUYDT, IMPRIMEUR DU ROT, RU

Schindler, taillear, id. 12
Pointeau, relieur, concordat. 12
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E NEUVE-DES-PETITS-CHAMPS , 37,

Denand, horloger, le
Gonrjon fréres, fabricans de mous-

CLOTURE DES AFFIRMATIONS.

Lecuyer jenne, fabricant de papiers :

121 peints, le

s
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Du 26 juin 1839.
Du 28 juin 1839.

le-Comte, 23.
Kientzy et femme,

Laflitte, 20.

n.yndig provisoire, . Morel, rue
e

sonnel que comme ayant

illet. Heures.

9

3 .
.3 10 guell, 71.

DECLARATIONS DE FAILLITES.

Z¢ligowski, marchand tailleur, 4 Parls, e 88
Rivoii, 8.—Juge-commissaire, M. Henry; § ",
provisoire, M. Saivres, rue Michel-le-Comtg, 23.

Choumer, fabricant d’ébénisterie, 4 Paris, 0 3§
Sainte-Avoie, 42, Juge-commissaire, M.
sel; syndic provisoire, M. Saivres, Tue

loi méeanicien, & Saiat-
Denis, rue de Paris, $2.— Juge-commissairé,
Bourguet; syndic provisoire, M. Henrionnet

A

Radat, ancien négociant, tant en £on nom K
ancien négoc alt.partie de Tex

ciété Aillet et Ge, lui A Paris, rue Saint=e
tien, 20,— Juga-commissaire, M. Wu?‘i{“
provisoire, M. Pochard, rue de l'Eﬁhi'-‘l“M'mu

Dupressoir, cultivatenr et marchand Sral
4 Antony. — Juge-commissaire, M. D
syndic provisoire, M. Richomme, Tué
e m—

W

m.

M

Rouhier, épicier, A Paris, Tue S"i"t'%
d’Antin, 59, — Juge-commissaire, M.
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Vu par:le maire du 2° arrondissements

Pour légalisation de la signature A. GuyoT,




